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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

af ...

om Den Europaiske Fond for Regionaludvikling og Samherighedsfonden

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 177, stk. 2,

og artikel 178 og 349,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg!,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure’, og

ud fra folgende betragtninger:

1 EUT C 62 af 15.2.2019, s. 90.

2 EUT C 86 af 7.3.2019, s. 115.

3 Europa-Parlamentets holdning af 27.3.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets
forstebehandlingsholdning af 27.5.2021 (endnu ikke offentliggjort 1 EUT). Europa-
Parlamentets holdning af ... (endnu ikke offentliggjort i EUT).
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(1) Ifolge artikel 176 i traktaten om Den Europe@iske Unions funktionsmade (TEUF) skal Den
Europzeiske Fond for Regionaludvikling (EFRU) bidrage til at udligne de sterste regionale
skaevheder i Unionen. I henhold til nevnte artikel og artikel 174, stk. 2 og 3, 1 TEUF skal
EFRU bidrage til at formindske forskellene mellem de forskellige omraders
udviklingsniveauer og forbedre situationen for de mindst begunstigede omrader, idet der
leegges serlig vaegt pd omrader, der lider under alvorlige naturbetingede eller demografiske
ulemper af permanent art, herunder navnlig ulemper, som skyldes demografisk
tilbagegang, bl.a. de nordligste, meget tyndt befolkede omrider, ger og

grenseoverskridende omrader og bjergomréder.

(2) Samhgrighedsfonden blev oprettet for at bidrage til den overordnede malsetning om at
styrke den ekonomiske, sociale og territoriale samhorighed 1 Unionen ved at yde
finansielle bidrag inden for miljo og transeuropaiske net pd transportinfrastrukturomradet

(TEN-T), jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1315/20131,

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1315/2013 af 11. december 2013 om
Unionens retningslinjer for udvikling af det transeuropeiske transportnet og om ophavelse
af afgerelse nr. 661/2010/EU (EUT L 348 af 20.12.2013, s. 1).
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3) Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/...!* fastsattes der felles
bestemmelser for EFRU, Den Europ@iske Socialfond Plus (ESF+), Samherighedsfonden,
Fonden for Retferdig Omstilling, Den Europaiske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond
(EHFAF), Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden (AMIF), Fonden for Intern Sikkerhed
(FIS) og instrumentet for finansiel stette til grenseforvaltning og visumpolitik (IGFV),

som fungerer inden for en felles ramme.

(4) For at forenkle de regler, der gjaldt for bAde EFRU og Samherighedsfonden 1
programmeringsperioden 2014-2020, ber de geldende regler for begge fonde samles 1 en

enkelt forordning.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) .../... om felles bestemmelser for Den
Europ@iske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond Plus,
Samherighedsfonden, Fonden for Retfaerdig Omstilling og Den Europeiske Hav-,
Fiskeri- og Akvakulturfond og om finansielle regler for navnte fonde og for Asyl- og
Migrationsfonden, Fonden for Intern Sikkerhed og instrumentet for grenseforvaltning og
visumpolitik (EUT ... af ..., s. ..).

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument ST 6674/21 [2018/0196
(COD)] 1 teksten, og indsaet nevnte forordnings nummer, dato, titel og EUT-henvisning i
fodnoten.
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Horisontale principper som fastsat i artikel 3 i traktaten om Den Europaiske Union (TEU)
og 1 artikel 10 1 TEUF, herunder narhedsprincippet og proportionalitetsprincippet, jf.
artikel 5 1 TEU, ber respekteres 1 forbindelse med gennemforelsen af EFRU og
Samherighedsfonden, idet der tages hensyn til chartret om grundleggende rettigheder i
Den Europaiske Union. Medlemsstaterne ber ogsa opfylde forpligtelserne i De Forenede
Nationers konvention om barnets rettigheder og i De Forenede Nationers konvention om
rettigheder for personer med handicap (UNCRPD) samt principperne i den europaiske
sojle for sociale rettigheder som proklameret af Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen i 2017 og sikre tilgeengelighed i overensstemmelse med artikel 9 1
UNCRPD og den EU-ret, der harmoniserer tilgeengelighedskrav for produkter og
tjenesteydelser. I den forbindelse ber EFRU og Samherighedsfonden i synergi med ESF+
gennemfores pd en méde, der fremmer overgangen fra institutionel pleje til familiebaseret
og lokalsamfundsbaseret pleje, og ber forfelge deres malsaetninger med henblik pé at
bidrage til skabelse af kvalitetsjob, udryddelse af fattigdom og fremme af social inklusion.
Medlemsstaterne og Kommissionen ber tilstreebe at fjerne uligheder og fremme ligestilling
mellem mand og kvinder og integrere konsaspektet samt bekaempe forskelsbehandling pa
grundlag af ken, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller seksuel
orientering. Ingen af fondene ber stotte tiltag, som bidrager til nogen form for segregering
eller udstedelse, og begge ber, nér de finansierer infrastruktur, sikre tilgeengelighed for

personer med handicap.
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(6)

EFRU's og Samherighedsfondens mélsatninger ber forfelges inden for rammerne af
baeredygtig udvikling og Unionens fremme af malet om bevarelse, beskyttelse og
forbedring af miljokvaliteten som fastsat i artikel 11 og artikel 191, stk. 1, 1 TEUF under
hensyntagen til princippet om, at forureneren betaler. For at afspejle betydningen af at
bekaempe klimazndringer i overensstemmelse med Unionens forpligtelser til at
gennemfore Parisaftalen om klimazndringer fra 2015, der fulgte efter 21. partskonference
og blev vedtaget under De Forenede Nationers Rammekonvention om Klimaandringer, og
na De Forenede Nationers mal for baeredygtig udvikling ("verdensmélene for baeredygtig
udvikling") vil begge fonde bidrage til at integrere klimatiltag og til at na et overordnet mal
om, at 30 % af udgifterne i EU-budgettet stotter klimamal. Med henblik herpa forventes
operationer inden for rammerne af EFRU at bidrage med 30 % af EFRU's samlede
finansieringsramme til klimamal. Operationer inden for rammerne af Samherighedsfonden
forventes at bidrage med 37 % af Samherighedsfondens samlede finansieringsramme til
klimamal. Endvidere ber tiltag i henhold til denne forordning bidrage til ambitionen om at
afsaette 7,5 % af de arlige udgifter inden for den flerdrige finansielle ramme (FFR) til
biodiversitetsmél 1 2024 og 10 % af de arlige udgifter inden for FFR til biodiversitetsmél i
2026 og 2027, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende overlapninger mellem

klima- og biodiversitetsmal.
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(7

Begge fonde ber stotte aktiviteter, der overholder Unionens klima- og miljestandarder

og -prioriteter og ikke i vaesentlig grad skader miljemalene som omhandlet i artikel 17 i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/852!, og som sikrer overgang til en
lavemissionsgkonomi pé vejen mod opnéelse af klimaneutralitet senest 1 2050. EFRU's og
Samherighedsfondens programmer ber tage hensyn til indholdet af integrerede nationale
energi- og klimaplaner, der er vedtaget inden for rammerne af forvaltningen af
energiunionen og klimaindsatsen som oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EU) 2018/19992.

For at beskytte det indre markeds integritet skal operationer inden for rammerne af EFRU
og Samhgrighedsfonden til fordel for virksomheder overholde Unionens statsstatteregler

som fastsat 1 artikel 107 og 108 1 TEUF.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2020/852 af 18. juni 2020 om fastleeggelse
af en ramme til fremme af baeredygtige investeringer og om @ndring af forordning

(EU) 2019/2088 (EUT L 198 af 22.6.2020, s. 13).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1999 af 11. december 2018 om
forvaltning af energiunionen og klimaindsatsen, om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 663/2009 og (EF) nr. 715/2009, Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 94/22/EF, 98/70/EF, 2009/31/EF, 2009/73/EF, 2010/31/EU, 2012/27/EU og
2013/30/EU, Radets direktiv 2009/119/EF og (EU) 2015/652 og om ophavelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 525/2013 (EUT L 328 af21.12.2018, s. 1).
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©)

(10)

Partnerskabsprincippet er et nogleelement i gennemforelsen af EFRU og
Samherighedsfonden og bygger pa en tilgang med flerniveaustyring og sikrer inddragelse
af regionale og lokale myndigheder, bymyndigheder og andre offentlige myndigheder,
civilsamfundet, arbejdsmarkedets parter og de skonomiske interesseorganisationer samt,
hvor det er relevant, forskningsorganisationer og universiteter. Gennemforelsen af begge
fonde ber sikre koordinering og komplementaritet med ESF+, Fonden for Retfaerdig
Omstilling, EHFA og Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL).

Det er nedvendigt at fastsette bestemmelser for EFRU's stotte til malet om investeringer i

beskaeftigelse og vaekst og mélet om europzisk territorialt samarbejde (Interreg).

Med henblik pa at afgrense, hvilken type aktiviteter der kan stettes af EFRU og
Samherighedsfonden, ber der fastsattes specifikke politikmélsatninger for ydelse af stotte
fra begge fonde for at sikre, at de bidrager til en eller flere af de falles politikmélsatninger,

der er fastsat i artikel 5, stk. 1, i forordning (EU) 2021/... .

+

EUT: Indsat venligst nummeret pé forordningen 1 dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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(11)

(12)

(13)

Eftersom smi og mellemstore virksomheder (SMV'er) udger rygraden i den europaiske
okonomi, ber EFRU fortsat stette udviklingen af SMV'er ved at gge deres baredygtige
vaekst og konkurrenceevne. Under hensyntagen til de potentielt dybtgaende virkninger af
covid-19-pandemien eller eventuelle andre fremtidige krisesituationer med indvirkning pa
virksomheder og beskaftigelse bar EFRU desuden stotte genopretningen efter sddanne
krisesituationer ved at stotte jobskabelse i SMV'er, herunder ved hjelp af produktive

investeringer.

Investeringer fra EFRU ber bidrage til udvikling af en omfattende digital infrastruktur til
hejhastighedsnet og til at fremme en forureningsfri og baeredygtig multimodal mobilitet
med fokus pa offentlig transport, faelles mobilitet, gang og cykling som led i overgangen til

en kulstofneutral gkonomi.

For at udnytte mulighederne i den digitale tidsalder ber EFRU bidrage til udviklingen af et
inklusivt digitalt samfund, hvor borgere, forskningsorganisationer, virksomheder og
offentlige forvaltninger fuldt ud drager fordel af de muligheder, som digitaliseringen giver.
En effektiv digital forvaltning pé nationalt, regionalt og lokalt plan indeberer, at der
udvikles varktojer, og at organisationer og processer nytenkes med henblik pé at levere
offentlige tjenester mere effektivt, nemt, hurtigt og billigt. Navnlig ber digitale teknologier
og telekommunikationsteknologier anvendes til at styrke traditionelle netvark og tjenester
til gavn for lokalsamfundene gennem udvikling af projekter sdsom intelligente byer og

landsbyer.
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(14) Stette fra EFRU under politikmalsatning 1 ber vere baseret pa opbygning af kapacitet til
strategier for intelligent specialisering, som fastsatter prioriteter pa nationalt eller regionalt
plan eller begge dele for at oge deres konkurrencefordel ved at udvikle og matche
forsknings- og innovationsstyrker med erhvervslivets behov og nedvendige feerdigheder
gennem en proces, hvor potentialet for iveerksattere udforskes. Processen ber geore det
muligt for iverksatteraktorer, herunder erhvervslivet, uddannelses- og
forskningsorganisationer, offentlige forvaltninger og civilsamfundet, at finde frem til de
mest lovende omrader for baeredygtig skonomisk udvikling baseret pd en regions serlige
strukturer og vidensgrundlag. Eftersom styringsprocessen for intelligent specialisering er
afgerende for strategiens kvalitet, bar EFRU yde stotte til udvikling og forbedring af den
kapacitet, der er nadvendig for en effektiv proces, hvor potentialet for ivaerksattere

udforskes, og for forberedelse eller ajourfering af strategier for intelligent specialisering.
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(15) For at fremme opnéelsen af en klimaneutral Union senest i 2050 under behorig
hensyntagen til de sociale og skonomiske konsekvenser, som dette medferer, ber EFRU og
Samherighedsfonden bidrage til at nedbringe drivhusgasemissionerne og bekaempe
energifattigdom. I denne forbindelse vil investeringer i1 energieffektivitet, herunder
energibesparelsesordninger, i beredygtig vedvarende energi i overensstemmelse med
bearedygtighedskriterierne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/20017, i
intelligente energisystemer samt investeringer, der har til formal at forebygge katastrofer,
fremme biodiversitet og gron infrastruktur, herunder bevarelse, valorisering og
fremhavelse af beskyttede naturomrader, og andre foranstaltninger, som har til formal at
mindske drivhusgasemissionerne, sdsom bevarelse og genopretning af naturomrader med
stort potentiale for COz-absorption og -lagring, herunder ved retablering af lyngheder,
opsamling af deponigas eller emissionsreduktion i industrielle processer eller produkter
veere af serlig betydning. Desuden ber investeringer, der har til formal at mindske enhver

form for forurening, sdsom luft-, vand-, jord-, stej- og lysforurening, stettes.

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme
af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder (EUT L 382 af 21.12.2018, s. 82).
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(16)

(17)

Integrerede nationale energi- og klimaplaner, som fastlegger de politikker og
foranstaltninger, og som behandler energifattigdom og drivhusgasemissioner, skal tages 1
betragtning ved udarbejdelsen af programmer, der medfinansieres af EFRU og
Samherighedsfonden. Med henblik pé at bidrage til opfyldelsen af nationale malsatninger
om reduktion af energifattigdom, som er fastsat i integrerede nationale energi- og
klimaplaner, bor EFRU navnlig stette forbedringer af energieffektiviteten i boliger og
bygninger 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets @ndrede direktiv (EU)
2018/844! for at bidrage til at opna en dekarboniseret bygningsmasse senest i 2050 og
derved mindske energiforbruget og skabe besparelser for husholdninger, der er berert af

energifattigdom.

For at forbedre transportforbindelserne ber EFRU og Samherighedsfonden fremme
udviklingen af et transeuropeisk transportnet som omhandlet 1 forordning (EU)

nr. 1315/2013 gennem investeringer i infrastruktur til jernbanetransport, transport ad indre
vandveje, vejtransport, sgtransport og multimodal transport, herunder i stojdempende
foranstaltninger. EFRU og Samherighedsfonden ber ogsé stette national, regional og lokal
mobilitet pa tvaers af greenserne og 1 byerne. I denne forbindelse ber begge fonde legge

vaegt pa at forbedre sikkerheden for navnlig eksisterende broer og tunneller.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/844 af 30. maj 2018 om @ndring af
direktiv 2010/31/EU om bygningers energimaessige ydeevne og direktiv 2012/27/EU om
energieffektivitet (EUT L 156 af 19.6.2018, s. 75).
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(18)

(19)

(20)

I en stadig mere sammenkoblet verden og i betragtning af den demografiske udvikling og
migrationsdynamikken er det klart, at Unionens migrationspolitik kraever en faelles tilgang,
som bygger pa synergi og komplementaritet mellem de forskellige
finansieringsinstrumenter. EFRU bor derfor legge vagt pd demografiske udfordringer, nar
den udarbejder og gennemforer programmer. For at sikre en sammenhangende, sterk og
konsekvent stotte til solidaritets- og ansvarsdelingsbestrabelser blandt medlemsstaterne
med hensyn til migrationsstyring ber EFRU yde stotte pd det mest hensigtsmessige
territoriale niveau for at lette langsigtet, inklusiv integration af tredjelandsstatsborgere,
herunder migranter, til gavn for den sociale og skonomiske udvikling ved at anleegge en

tilgang, der har til formal at beskytte deres vardighed og rettigheder.

For at fremme social innovation og inklusiv adgang til beskeftigelse af hoj kvalitet ber
EFRU stotte "socialokonomiske" enheder sdsom kooperativer, gensidige selskaber,

almennyttige foreninger og sociale virksomheder.

For at fremme social inklusion og bekeempe fattigdom, navnlig blandt marginaliserede
befolkningsgrupper, er det nedvendigt at forbedre adgangen, herunder gennem
infrastruktur, til sociale, uddannelsesmassige, kulturelle og rekreative tjenesteydelser,
herunder sport, under hensyntagen til de serlige behov hos personer med handicap, bern

og @ldre.
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(21) EFRU og Samhgrighedsfonden ber fremme sociogkonomisk inklusion af marginaliserede
befolkningsgrupper med serlig vagt pa den nationale strategisk politikramme til
integration af romaer som omhandlet i bilag IV til forordning (EU) 2021/...%, der fastsatte
integrationsforanstaltninger, lavindkomsthusstande, herunder husstande, der er truet af
fattigdom og social udstedelse, og darligt stillede grupper, herunder personer med sarlige
behov. Navnlig ber EFRU og Samhgrighedsfonden i overensstemmelse med princip 19 i
den europaiske sgjle for sociale rettigheder kunne stette socialt boligbyggeri. Under
hensyntagen til de udfordringer, som marginaliserede romasamfund star over for med
hensyn til adgang til basale tjenester, ber EFRU og Samherighedsfonden bidrage til at

forbedre deres levevilkér og udviklingsmuligheder.

(22) For at styrke paratheden til fjern- og onlineuddannelse pa en socialt inklusiv made ber
EFRU som led i sin opgave med at forbedre lige adgang til inklusive kvalitetstjenester
inden for uddannelse og livslang laering navnlig bidrage til at fremme robusthed med
henblik pa fjern- og onlinelering. Indsatsen for at sikre kontinuitet inden for uddannelse
under covid-19-pandemien har vist, at der blandt ressourcesvage lerende og lerende 1
fjerntliggende regioner er alvorlige mangler 1 adgangen til det nedvendige informations- og
kommunikationsteknologiudstyr (IKT-udstyr) og den nedvendige konnektivitet. I denne
forbindelse ber EFRU stette, at det nodvendige IKT-udstyr og den nedvendige
konnektivitet stilles til rddighed, sa uddannelsessystemernes robusthed fremmes med

henblik pa fjern- og onlinelering.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pé forordningen 1 dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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(23)

(24)

For at styrke de offentlige sundhedssystemers kapacitet til at forebygge, reagere hurtigt pa
og komme sig efter sundhedsmaessige krisesituationer ber EFRU ogsa bidrage til
sundhedssystemernes modstandsdygtighed. Da covid-19-pandemien, der er uden
fortilfaelde, har vist vigtigheden af, at kritiske forsyninger gjeblikkeligt kan stilles til
radighed for at sikre en effektiv respons pa en krisesituation, ber EFRU's stetteomrade
desuden udvides, sa det bliver muligt at indkebe forsyninger, der er nedvendige for at
styrke modstandsdygtigheden over for katastrofer og sundhedssystemernes
modstandsdygtighed, herunder primar sundhedspleje, og at fremme overgangen fra
institutionel pleje til familiebaseret og lokalsamfundsbaseret pleje. Ved indkeb af
forsyninger for at styrke sundhedssystemernes modstandsdygtighed ber disse vere i
overensstemmelse med og ikke gé videre end den nationale sundhedsstrategi og sikre
komplementaritet med EU4Health-programmet, som er oprettet ved Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2021/522!, og rescEU's kapacitet under EU-
civilbeskyttelsesmekanismen, som er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets

afgerelse nr. 1313/2013/EU2.

EFRU ber stotte og fremme overgangen fra institutionel pleje til familiebaseret eller
lokalsamfundsbaseret pleje gennem stettefaciliteter, der har til formal at forhindre
adskillelse fra lokalsamfundet, at lette integrationen af mennesker i samfundet og at sege at

sikre uathaengige levevilkar.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/522 af 24. marts 2021 om oprettelse
af et EU-handlingsprogram for sundhed ("EU4Health-programmet") for perioden 2021-2027
og om ophevelse af forordning (EU) nr. 282/2014 (EUT L 107 af 26.3.2021, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 1313/2013/EU af 17. december 2013 om en
EU-civilbeskyttelsesmekanisme (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 924).
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(25) Der ber opstilles et specifikt mél om stette til de regionale gkonomier, der er staerkt
athangige af turisme- og kultursektorerne. Dette vil gore det muligt at udnytte det fulde
potentiale 1 kultur og baredygtig turisme til skonomisk genopretning, social inklusion og
social innovation, uden at det bererer mulighederne for at yde stette fra EFRU til disse

sektorer 1 henhold til andre specifikke malsatninger.

(26) Investeringer, der stotter kreative og kulturelle industrier, kulturelle tjenesteydelser og
kulturarvssteder, kan finansieres i henhold til enhver politikmélsatning, forudsat at de
bidrager til de specifikke mélsatninger, og at de herer ind under anvendelsesomradet for

statte fra EFRU.

(27) Baredygtig turisme kraver en balance mellem gkonomisk, social, kulturel og miljomeessig
baredygtighed. Tilgangen til at stotte baeredygtig turisme ber vere 1 overensstemmelse
med Kommissionens meddelelse af 19. oktober 2007 med titlen "Agenda for en
baredygtig og konkurrencedygtig europaisk turisme". Den ber navnlig tage hensyn til
turisters velbefindende, respektere naturen og kulturmiljeet og sikre den socioskonomiske
udvikling og konkurrenceevne pé rejsemalene og i1 virksomhederne gennem et integreret

og samlet politiktiltag.
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(28)

(29)

For at stotte medlemsstaternes og regionernes bestrabelser pa at imedega nye udfordringer
og sikre et hgjt sikkerhedsniveau for deres borgere samt forebyggelse af marginalisering og
radikalisering ber investeringer fra EFRU bidrage til sikkerhed i omréder, hvor der er
behov for at serge for trygge og sikre offentlige rum og kritisk infrastruktur sdsom
transport og energi og dermed bidrage til at opbygge mere inklusive og sikrere samfund,
samtidig med at der bygges pa synergi og komplementaritet med Unionens ovrige

politikker.

EFRU ber pé en integreret mdde yde stotte 1 henhold til politikmélsaetning 5 til den
okonomiske, sociale og miljemassige udvikling pa grundlag af tvarsektorielle territoriale
strategier og ved at anvende integrerede territoriale udviklingsvarktejer for at sikre en
harmonisk udvikling af bade byomréder og ikkebymassige omrader. Desuden ber der i
forbindelse med udviklingen af byomrider leegges sarlig vaegt pa at stotte funktionelle
byomréder pa grund af deres betydning for at udlese samarbejde mellem lokale
myndigheder og partnere pa tvaers af administrative greenser samt pa at styrke

forbindelserne mellem by og land.
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EFRU ber stotte baeredygtig turisme pa en integreret méade, navnlig ved at styrke
samarbejdet inden for funktionelle omrader. For at oge den baeredygtige turismes
indvirkning pa ekonomien, ber virksomheder og offentlige myndigheder samarbejde
systematisk om mere effektivt at levere tjenester af hoj kvalitet 1 omrader med et stort
potentiale for turisme under beherigt hensyn til etablering af et stabilt retligt og
administrativt milje, der fremmer baredygtig vaekst i sddanne omrader. Stottede tiltag
inden for baredygtig turisme kan tage hensyn til bedste praksis pa dette omrade sdsom

tilgangen med "turistdistrikter".

Som felge af det overordnede mél for Samherighedsfonden, jf. TEUF, er det nedvendigt at

fastsaette og begranse de politikmélsatninger, som Samherighedsfonden skal stotte.

For at forbedre institutionernes og forvaltningens generelle administrative kapacitet 1
medlemsstater, der gennemferer programmer i1 henhold til mélet om investeringer i
beskaeftigelse og vaekst, er det nedvendigt at give mulighed for stetteforanstaltninger til
programmyndigheder og sektorspecifikke eller territoriale akterer med ansvar for at udfere
aktiviteter, som er relevante for gennemforelsen af EFRU og Samherighedsfonden i
henhold til alle de specifikke mélsa@tninger, der forfelges, under hensyntagen til de
horisontale principper, der er omhandlet i forordning (EU) 2021/...*, herunder FN's

verdensmaél for baeredygtig udvikling.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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(33) For at tilskynde til og fremme samarbejdsforanstaltninger inden for programmer, der
gennemfores 1 henhold til mélet om investeringer i beskeftigelse og veekst, er det er
nedvendigt at styrke samarbejdsforanstaltningerne med partnere, herunder partnere pa
lokalt og regionalt niveau, i en bestemt medlemsstat eller mellem forskellige
medlemsstater i forbindelse med stette, der ydes i henhold til alle de specifikke
mélsatninger. Et sddant styrket samarbejde er et supplement til samarbejdet inden for
rammerne af Interreg og ber navnlig stette samarbejde mellem strukturerede partnerskaber
med henblik pa at gennemfore regionale strategier som omhandlet i Kommissionens
meddelelse af 18. juli 2017 med titlen "Styrkelse af innovation i Europas regioner:
Strategier for robust, inklusiv og baredygtig vaekst". Partnere kan derfor komme fra en
hvilken som helst region 1 Unionen, men kan ogsd omfatte greenseregioner og regioner, der
i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1082/2006" er daekket af
en europiske gruppe for territorialt samarbejde, en makroregional strategi eller en

havomrédestrategi eller en kombination af disse to typer af strategier.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1082/2006 af 5. juli 2006 om oprettelse
af en europaisk gruppe for territorialt samarbejde (EGTS) (EUT L 210 af 31.7.2006, s. 19).
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EFRU ber bidrage til at udligne de sterste regionale skavheder i Unionen og til at mindske
forskellene mellem de forskellige regioners udviklingsniveauer og forbedre situationen for
de mindst begunstigede regioner, herunder regioner, der star over for udfordringer som
folge af dekarboniseringstilsagn, og herigennem fremme regional modstandsdygtighed.
EFRU-statte i henhold til malet om investeringer i beskaftigelse og veekst ber derfor
koncentreres om Unionens centrale prioriteter i overensstemmelse med de
politikmalsatninger, der er fastsat i forordning (EU) 2021/...*. Derfor ber EFRU-stette
koncentreres om politikmélsatningerne "et mere konkurrencedygtigt og intelligent Europa
ved at fremme innovativ og intelligent ekonomisk omstilling og regional IKT-
konnektivitet" og "en grennere, kulstoffattig omstilling til en kulstofneutral ekonomi og et
robust Europa ved at fremme en ren og fair energiomstilling, grenne og blé investeringer,
den cirkulare ekonomi, modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer,
risikoforebyggelse og -styring samt baeredygtig mobilitet i byer". De midler, der er afsat til
baredygtig mobilitet i byer og bredbdndsinvesteringer, kan delvis tages i betragtning ved
beregningen af opfyldelse af kravene om tematisk koncentration. Medlemsstaterne ber i
deres partnerskabsaftaler beslutte, om de vil opfylde kravene om tematisk koncentration pa
regionskategoriniveau eller pa nationalt niveau for hele programmeringsperioden.
Tematisk koncentration pé nationalt niveau ber oprettes af tre grupper af medlemsstater,
som er dannet ud fra deres respektive bruttonationalindkomst, og ber give mulighed for
fleksibilitet inden for de enkelte programmer. Da stotten fra Samherighedsfonden ogsa kan
bidrage til den tematiske koncentration, ber der fastsattes betingelser for et sadant bidrag.
Desuden ber metoden til at klassificere medlemsstater praciseres under hensyntagen til
den sarlige situation for regionerne i1 den yderste periferi og nordlige tyndtbefolkede

regioner.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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(37)

For at koncentrere stotten om centrale EU-prioriteter ber kravene om tematisk
koncentration ogsa opfyldes i hele programmeringsperioden, herunder i tilfelde af

overforsel mellem prioriteter inden for et program eller mellem programmer.

For at gore det muligt for EFRU at yde stotte inden for rammerne af Interreg i form af
investeringer i infrastruktur og dertilherende investeringer samt uddannelses- og
integrationsaktiviteter er det nodvendigt at bestemme, at EFRU ogsa ber kunne yde stotte
til aktiviteter i henhold til de specifikke mélsatninger for ESF+, der er oprettet ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/...1*.

Med henblik pa at koncentrere anvendelsen af de begraensede midler pa den mest effektive
made ber den stoatte, der ydes af EFRU til produktive investeringer i henhold til den
relevante specifikke malsaetning, begranses til kun at omfatte mikrovirksomheder og sma
og mellemstore virksomheder, jf. Kommissionens henstilling 2003/361/EF?, undtagen i

forbindelse med specifikke investeringer, der er fastsat i denne forordning.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/... af ... om oprettelse af Den
Europziske Socialfond Plus (ESF+) og om oph@velse af forordning (EU) nr. 1296/2013
(EUTL ...af...,s....).

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument ST 6980/21

[2018/0206(COD)] i teksten, og inds@t nevnte forordnings nummer, dato, forfattere, titel og
EUT-henvisning i fodnoten.

Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af
mikrovirksomheder, smé og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
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(38) I forbindelse med EFRU-stetten til produktiv investering ber det praciseres, at produktiv
investering ber forstds som investering i virksomheders anlegsaktiver eller immaterielle
aktiver med henblik pa at producere varer og tjenesteydelser og derved bidrage til
bruttoinvesteringer og beskaftigelse. Det bor ogsé fastsattes, at EFRU og
Samherighedsfonden pé visse betingelser kan stette investeringer i andre virksomheder end
SMV'er. Pa grundlag af erfaringerne fra tidligere programmeringsperioder ber EFRU og
Samherighedsfonden endvidere ogsa stette investeringer 1 andre virksomheder end
SMV'er, herunder navnlig forsyningsselskaber, nir de vedrerer investeringer i
infrastruktur, som sikrer adgang til tjenester, der er tilgaengelige for offentligheden inden

for energi, miljo og biodiversitet, transport og digital konnektivitet.
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Denne forordning ber fastsatte de forskellige typer af aktiviteter, hvis omkostninger ber
kunne stottes gennem investeringer fra EFRU og Samherighedsfonden i henhold til deres
respektive malsatninger, jf. TEUF, herunder crowdfunding. Samherighedsfonden ber
kunne yde stotte til investeringer i TEN-T og miljeet, herunder investeringer vedrerende
baredygtig udvikling og energi med miljgmaessige fordele. I denne forbindelse ber
Samherighedsfonden ogsé kunne stotte kombineret energi- og jordskalvssikring. For s
vidt angdr EFRU ber listen over aktiviteter tage hensyn til specifikke nationale og
regionale udviklingsbehov samt lokalt potentiale og forenkles. EFRU ber kunne yde stotte
til investeringer i infrastruktur, herunder til forsknings- og innovationsmaessig
erhvervsinfrastruktur til SMV'er, boliger til marginaliserede befolkningsgrupper og darligt
stillede grupper, lavindkomsthusstande og migranter, kultur og kulturarv, baeredygtig
turisme og tjenester til virksomheder, investeringer i1 forbindelse med adgang til tjenester
med serligt fokus pa ugunstigt stillede, marginaliserede og segregerede
befolkningsgrupper, produktive investeringer i SMV'er, udstyr, software og immaterielle
aktiver savel som foranstaltninger vedrerende information, kommunikation, undersogelser,
netverksarbejde, samarbejde, udveksling af erfaringer mellem partnere og aktiviteter, der
involverer klynger. For at stotte programgennemforelsen ber begge fonde ogsé kunne yde
stotte til tekniske bistandsaktiviteter. For at yde stette til en bredere vifte af interventioner
for Interregprogrammer ber anvendelsesomradet endelig udvides til ogsa at omfatte deling
af en bred vifte af faciliteter og menneskelige ressourcer og omkostninger knyttet til

foranstaltninger inden for rammerne af ESF+.
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Transeurop@iske transportnetprojekter i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1316/2013! skal fortsat finansieres fra Samherighedsfonden ved bade
delt forvaltning og direkte forvaltning inden for rammerne af Connecting Europe-
faciliteten, der er oprettet ved forordning fra Europa-Parlamentet og Radet om oprettelse af

Connecting Europe-faciliteten ("CEF-forordningen for 2021-2027").

Samtidig er det vigtigt at pracisere, hvilke aktiviteter der falder uden for
anvendelsesomrddet for EFRU og Samherighedsfonden, herunder investeringer med
henblik pa nedbringelse af drivhusgasemissioner fra aktiviteter, der er opfert i bilag I til
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/87/EF?, for at undga overlapning af
tilgeengelig finansiering, som allerede findes som led i naevnte direktiv, og investeringer i
kriseramte virksomheder som defineret i Kommissionens forordning (EU) nr. 651/20143,
medmindre de er godkendt 1 henhold til reglerne om de minimis-stotte eller midlertidige
statsstotteregler, der er fastsat for at imedega ekstraordinaere omstendigheder. EFRU og
Samherighedsfonden ber heller ikke stotte visse investeringer i lufthavne, anlag til
deponering og behandling af restaffald eller fossilt breendsel. Derfor ber EFRU kunne
stotte milrettede miljobeskyttelses-, sikrings- og sikkerhedsforanstaltninger i regionale
lufthavne, sa lenge det primare formél med investeringerne er tydeligt fastlagt med
hensyn til Unionens milje-, sikrings- og sikkerhedsstandarder og er i overensstemmelse

med statsstottereglerne.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1316/2013 af 11. december 2013 om
oprettelse af Connecting Europe-faciliteten, om @ndring af forordning (EU) nr. 913/2010 og
om ophavelse af forordning (EF) nr. 680/2007 og (EF) nr. 67/2010 (EUT L 348 af
20.12.2013, s. 129).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/87/EF af 13. oktober 2003 om en ordning for
handel med kvoter for drivhusgasemissioner i Fellesskabet og om @ndring af Rédets
direktiv 96/61/EF (EUT L 275 af 25.10.2003, s. 32).

Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse kategorier af stottes
forenelighed med det indre marked 1 henhold til traktatens artikel 107 og 108 (EUT L 187 af
26.6.2014, s. 1).
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I forbindelse med investeringer, der eger kapaciteten pd anlaeg til behandling af restaffald,
ber restaffald forstds som forst og fremmest ikke serskilt indsamlet kommunalt affald og
affaldsrester fra affaldsbehandling. Modernisering af fijernvarmenet kan stottes med
henblik pa at forbedre energieffektiviteten 1 effektive fjernvarmesystemer som defineret i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/27/EU! i henhold til malsatninger, der er
fastsat i integrerede nationale energi- og klimaplaner. Med henblik pa at fremme
vedvarende energi kan der ydes stotte til fjernvarmekedler, som forsynes med en
kombination af gas og vedvarende energikilder. I sddanne tilfeelde ber stotte fra begge
fonde svare forholdsmassigt til andelen af vedvarende energi, der tilfores sdidanne kedler.
Endvidere ber det udtrykkelig fastsattes, at de oversoiske lande og territorier, der er opfort

i bilag II til TEUF, ikke er berettigede til stotte fra EFRU eller Samheorighedsfonden.

Medlemsstaterne bar regelmaessigt fremsende oplysninger om, hvilke fremskridt der er
gjort ved anvendelse af de faelles output- og resultatindikatorer i bilag I, til Kommissionen.
De felles output- og resultatindikatorer kan, hvor det er relevant, suppleres med
programspecifikke output- og resultatindikatorer. De oplysninger, som medlemsstaterne
stiller til rddighed, ber danne grundlag for Kommissionens rapportering om fremskridt hen
imod opfyldelse af de specifikke malsatninger i hele programmeringsperioden ved

anvendelse af et centralt saet indikatorer, jf. bilag II, til formalet.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2012/27/EU af 25. oktober 2012 om
energieffektivitet, om @ndring af direktiv 2009/125/EF og 2010/30/EU samt om ophevelse
af direktiv 2004/8/EF og 2006/32/EF (EUT L 315 af 14.11.2012, s. 1).
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(43) I henhold til punkt 22 og 23 i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning! ber EFRU og Samherighedsfonden evalueres pa grundlag af oplysninger
indsamlet 1 overensstemmelse med specifikke overvagningskrav, samtidig med at en
administrative byrde, navnlig for medlemsstaterne, og overregulering undgas. Disse krav
ber, hvor det er relevant, omfatte mélbare indikatorer som grundlag for evaluering af begge

fondes virkninger i praksis.

(44) Inden for rammerne af de relevante regler i henhold til stabilitets- og vakstpagten som
praciseret 1 adfeerdskodeksen ber medlemsstaterne kunne fremsatte en beherigt begrundet
anmodning om yderligere fleksibilitet i de offentlige udgifter eller tilsvarende strukturelle
udgifter stottet af den offentlige forvaltning i form af medfinansiering af investeringer, der
aktiveres som led 1 EFRU og Samherighedsfonden. Kommissionen ber evaluere en sddan

anmodning i overensstemmelse med stabilitets- og vaekstpagten og adferdskodeksen.

Interinstitutionel aftale mellem Europa-Parlamentet, Radet for Den Europaiske Union og
Europa-Kommissionen om bedre lovgivning (EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1).
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(45) EFRU ber imedegd problemerne i ugunstigt stillede omrader, navnlig landdistrikter og
omréder, der lider af alvorlige naturbetingede eller demografiske ulemper af permanent art,
herunder demografisk tilbagegang, med hensyn til adgang til basale tjenester, herunder
digitale tjenester, og gore det mere attraktivt at investere, herunder gennem
erhvervsinvesteringer og konnektivitet til store markeder. EFRU ber i den forbindelse vaere
opmarksom pé specifikke udviklingsudfordringer, som visse o-, greense- eller
bjergomrader stér over for. EFRU ber desuden vere serlig opmaerksom pé de specifikke
vanskeligheder i omrader pA NUTS 3-niveau og pa lokale administrative enheders niveau,
jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1059/2003", som er tyndt befolkede,
i overensstemmelse med kriterierne i punkt 161 i retningslinjerne for statsstotte med
regionalt sigte for 2014-2020, dvs. omridder med en befolkningstethed pa mindre end 12,5
indbyggere pr. kvadratkilometer eller omrdder, der har haft et gennemsnitligt arligt fald 1
befolkningstallet p4 mindst 1 % af indbyggerne i perioden 2007-2017. Medlemsstaterne
ber overveje at udvikle specifikke frivillige handlingsplaner pa lokalt plan for sddanne

omréder for at imedegd disse befolkningsmaessige udfordringer.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1059/2003 af 26. maj 2003 om
indferelse af en faelles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) (EUT L 154 af 21.6.2003,
s. 1).
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Med henblik pa at maksimere bidraget til en mere effektiv handtering af ekonomiske,
demografiske, miljomaessige og sociale udfordringer, navnlig i omrader med
naturbetingede og demografiske ulemper, jf. artikel 174 1 TEUF, ber tiltag pd omrddet
territorial udvikling baseres pa integrerede territoriale strategier, herunder i byomrader og
landdistrikter og under hensyntagen til forbindelserne mellem by og land. Derfor ber
EFRU-stotte ydes i de former, der er fastsat i artikel 28 i forordning(EU) 2021/...%, og
sikre passende inddragelse af lokale og regionale myndigheder og bymyndigheder,
arbejdsmarkedets parter og de skonomiske interesseorganisationer samt repreesentanter for
civilsamfundsorganisationer og ikkestatslige organisationer. Territoriale strategier bor ogsa
kunne drage fordel af en flerfondstilgang og integreret tilgang, der involverer EFRU,

ESF+, EHFAF og ELFUL.

For at forbedre lokalsamfundenes modstandsdygtighed i landdistrikterne og deres
okonomiske, sociale og miljemessige forhold ber stette fra EFRU anvendes til at udvikle
projekter sdsom intelligente landsbyer som omhandlet i Europa-Parlamentets beslutning af
3. oktober 2018 om opfyldelse af de sarlige behov 1 landdistrikter, bjergomrider og
fjerntliggende omrader, navnlig ved at udvikle nye muligheder sisom decentraliserede

tjenester og energilgsninger, digitale teknologier og innovation.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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(48) Inden for rammerne af baredygtig byudvikling anses det for at veere nedvendigt at stotte
integreret territorial udvikling for mere effektivt at kunne handtere de skonomiske,
miljemessige, klimamessige, demografiske og sociale udfordringer 1 byomrader, herunder
funktionelle byomrader, under hensyntagen til behovet for at fremme forbindelser mellem
by og land. Stette til byomrader kan tage form af et serskilt program eller en sarskilt
prioritet og ber kunne drage fordel af en flerfondstilgang. Principperne for udveelgelse af
byomréder, hvor der skal gennemfores integrerede tiltag til baeredygtig byudvikling, og de
vejledende beleb til disse tiltag ber fastsettes 1 programmerne 1 henhold til malet om
investeringer i beskeftigelse og veekst med et minimumsmal pa 8 % af de EFRU-midler,
der tildeles pa nationalt plan, til dette formal. Det ber ogsa fastsattes, at denne procentdel
ber overholdes 1 hele programmeringsperioden i tilfelde af overforsel mellem et programs

prioriteter eller mellem programmer, herunder ved midtvejsgennemgangen.
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Med henblik pa at identificere eller finde losninger, der vedrerer spergsmél om baeredygtig
byudvikling pad EU-plan, ber nyskabende foranstaltninger i byerne inden for baredygtig
byudvikling erstattes af et europeisk initiativ for byomrider, der gennemfores ved direkte
eller indirekte forvaltning. Dette initiativ ber omfatte alle byomrader, herunder funktionelle
byomréder, og stette dagsordenen for byerne i Den Europaeiske Union. For at stimulere de
lokale myndigheders deltagelse i de tematiske partnerskaber under dagsordenen for byerne
ber EFRU yde stotte til organisatoriske omkostninger i forbindelse med en sddan
deltagelse. Initiativet kan omfatte mellemstatsligt samarbejde om byanliggender, navnlig
samarbejde rettet mod kapacitetsopbygning pa lokalt plan med henblik pa at nd FN's
verdensmal for baeredygtig udvikling. Medlemsstaterne og de regionale og lokale
myndigheder ber inddrages aktivt i forvaltningen og gennemferelsen af det europaiske
initiativ for byomrader. Foranstaltninger, der aftales inden for rammerne af en sddan
forvaltningsmodel, kan omfatte udveksling for regionale og lokale reprasentanter.
Foranstaltninger, der iverksattes inden for rammerne af det europeiske initiativ for
byomrdder, ber fremme forbindelserne mellem by og land i funktionelle byomréder. I den
forbindelse er samarbejdet med det europaiske netverk for landdistriktsudvikling saerlig

vigtigt.
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(50) Kommercialisering og opskalering af interregionale innovationsprojekter ber fremmes pé
hele Unionens omrade gennem de nye interregionale innovationsinvesteringer, som skal
forvaltes af Kommissionen. Ved at stotte innovationsprojekter inden for intelligente
specialiseringsomrader, herunder pilotprojekter og kapacitetsopbyggende foranstaltninger,
vil de navnlig gavne mindre udviklede regioner, ved at styrke deres
innovationsekosystemer og deres evne til at integrere sig i storre EU-vardikader. De ber
ogsé bidrage til gennemforelsen af Kommissionens meddelelse af 18. juli 2017 med titlen
"Styrkelse af innovation 1 Europas regioner: Strategier for robust, inklusiv og baredygtig
vakst", navnlig for at stette tematiske platforme for intelligent specialisering pé kritiske

omrader.
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(51) Der ber tages sarligt hensyn til regionerne i den yderste periferi, iser ved at vedtage
foranstaltninger 1 henhold til artikel 349 i TEUF om en supplerende tildeling til regionerne
1 den yderste periferi for at udligne ekstraomkostningerne 1 disse regioner som folge af en
eller flere af de vedvarende ulemper, der er omhandlet i artikel 349 1 TEUF, dvs. deres
fjerne beliggenhed, deres status som gsamfund, deres lille areal, deres vanskelige
topografiske og klimatiske forhold samt deres skonomiske athengighed af nogle fa
produkter — forhold, som er vedvarende og kumulative, og som alvorligt he&ammer disse
regioners udvikling. Denne tildeling ber kunne deekke investeringer, driftsomkostninger og
offentlige serviceforpligtelser, som tager sigte pa at udligne ekstraomkostningerne ved
sadanne ulemper. Driftsstotte ber kunne daekke udgifter til godstransporttjenester og
etableringsstotte til transporttjenester samt udgifter til operationer i tilknytning til
opbevaringsvanskeligheder, et uforholdsmassigt omfattende produktionsudstyr og
vedligeholdelse heraf samt mangel pa menneskelige ressourcer pa det lokale
arbejdsmarked. Denne tildeling ber ikke veere underlagt kravene om tematisk
koncentration. For at beskytte det indre markeds integritet, og som det er tilfeldet for alle
operationer, der samfinansieres af EFRU og Samherighedsfonden, ber EFRU-stette til
finansiering af drifts- og investeringsstette i regionerne i den yderste periferi overholde

statsstottereglerne som fastsat i artikel 107 og 108 i TEUF.
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(52)

For at muliggere en hurtig reaktion pa exceptionelle og usedvanlige omstendigheder som
omhandlet i stabilitets- og vaekstpagten, der kan opsta i lebet af programmeringsperioden,
ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser til at vedtage midlertidige
foranstaltninger for at lette anvendelsen af EFRU's statte som reaktion pa sadanne
omstendigheder. Kommissionen ber vedtage de foranstaltninger, der er mest
hensigtsmessige i lyset af de exceptionelle eller usedvanlige omstaendigheder, som en
medlemsstat star over for, samtidig med at fondens mal fastholdes. Endvidere ber
gennemforelsesafgorelserne 1 forbindelse med en midlertidig foranstaltning for
anvendelsen af EFRU som reaktion pa exceptionelle eller useedvanlige omstendigheder
vedtages uden udvalgsprocedurer, idet anvendelsesomréadet er bestemt af stabilitets- og
vaekstpagten og begranset til den foranstaltning, der er fastsat i denne forordning.
Kommissionen ber ogsa overvige gennemforelsen af foranstaltningerne og vurdere deres

hensigtsmessighed.
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(53) For at @ndre visse ikkevaesentlige elementer i denne forordning ber befejelsen til at
vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF
for sé vidt angar i berettigede tilfelde at foretage tilpasninger af bilag II, som indeholder en
liste over indikatorer, der anvendes som grundlag for at underrette Europa-Parlamentet og
Rédet om programmers praestationer. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer
relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse
heringer gennemfores 1 overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale
af 13. april 2016 om bedre lovgivning. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af
delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa
samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til
meder 1 Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af

delegerede retsakter.
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(54)

(55)

Malet for denne forordning, nemlig at styrke den ekonomiske, sociale og territoriale
samherighed ved at udligne de steorste regionale skaevheder i Unionen, kan ikke i
tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af de store forskelle
mellem de forskellige omraders udviklingsniveauer og situationen for de mindst
begunstigede omriader samt medlemsstaternes og regionernes begrensede finansielle
midler bedre nds pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske
Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. n@vnte artikel, gar denne

forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na dette mal.

I betragtning af at denne forordning vedtages efter programmeringsperiodens begyndelse,
og under hensyntagen til behovet for at gennemfore bide EFRU og Samherighedsfonden
pa en koordineret og harmoniseret made, og for at denne forordning kan gennemfores
hurtigt, ber den treede i1 kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europciske Unions

Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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KAPITEL I
Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8

KAPITEL II

Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14

KAPITEL III

Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
BILAGI

BILAG II

INDHOLDSFORTEGNELSE
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Genstand
EFRU's og Samherighedsfondens opgaver
Specifikke mélsatninger for EFRU og Samherighedsfonden
Tematisk koncentration af EFRU-stotte
Anvendelsesomride for stotte fra EFRU
Anvendelsesomrade for stette fra Samherighedsfonden
Udelukkelse fra anvendelsesomrddet for EFRU og Samherighedsfonden
Indikatorer

SPECIFIKKE BESTEMMELSER OM BEHANDLING AF SZARLIGE
TERRITORIALE KARAKTERISTIKA OG INTERREGIONALE
INNOVATIONSINVESTERINGER

Integreret territorial udvikling

Stette til ugunstigt stillede omrader
Bearedygtig byudvikling

Det europeiske initiativ for byomrader
Interregionale innovationsinvesteringer
Regionerne 1 den yderste periferi
OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Overgangsbestemmelser

Udeovelse af de delegerede befojelser
Revision

Ikrafttreden

Felles output- og resultatindikatorer for EFRU og Samherighedsfonden — artikel 8,
stk. 1

Centralt s®t af praestationsindikatorer for EFRU og Samherighedsfonden, jf.
artikel &, stk. 3, som Kommissionen skal anvende 1 overensstemmelse med sit
rapporteringskrav 1 henhold til finansforordningens artikel 41, stk. 3, litra h), nr. 1i1)
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KAPITEL 1

Felles bestemmelser

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastsattes de specifikke mélsetninger og anvendelsesomradet for
stotte fra Den Europ@iske Fond for Regionaludvikling (EFRU) med hensyn til mélet om
investeringer i beskeftigelse og vaekst og mélet om europeisk territorialt samarbejde
(Interreg) som omhandlet i artikel 5, stk. 2 i Europa-Parlamentets og Réadets forordning

(EU) 2021/...*,

Ved denne forordning fastsattes ogsd de specifikke mélsatninger og anvendelsesomradet
for stette fra Samherighedsfonden med hensyn til mélet om investeringer i beskaeftigelse

og vackst som omhandlet i artikel 5, stk. 2, litra a), i forordning (EU) 2021/...%.
Artikel 2
EFRU's og Samharighedsfondens opgaver

EFRU og Samherighedsfonden bidrager til det overordnede mal om at styrke Unionens

okonomiske, sociale og territoriale samherighed.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen 1 dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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EFRU bidrager til at formindske forskellene mellem de forskellige omraders
udviklingsniveauer i Unionen og til at forbedre situationen for de mindst begunstigede
omrader ved at deltage 1 strukturtilpasningen i regioner med udviklingseftersleb og
omstilling af de industriomrader, der er i tilbagegang, herunder ved at fremme baredygtig

udvikling og handtere miljemessige udfordringer.

Samherighedsfonden bidrager til projekter inden for miljo og transeuropzaeiske net pa

transportinfrastrukturomradet (TEN-T).

Artikel 3
Specifikke malscetninger for EFRU og Samhorighedsfonden

I overensstemmelse med de politikmalseatninger, der er opstillet i artikel 5, stk. 1, i

forordning (EU) 2021/...%, stetter EFRU folgende specifikke mélsetninger:

a) et mere konkurrencedygtigt og intelligent Europa ved at fremme innovativ og
intelligent ekonomisk omstilling og regional IKT-konnektivitet

("politikmalsetning 1") ved:

1)  atudvikle og styrke forsknings- og innovationskapaciteten og udbredelsen af

avancerede teknologier

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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i1)  at udnytte fordelene ved digitalisering for borgere, virksomheder,

forskningsorganisationer og offentlige myndigheder

i) at fremme baeredygtig vekst og konkurrenceevne samt jobskabelse 1 SMV'er,

herunder ved produktive investeringer

iv)  atudvikle ferdigheder med henblik pd intelligent specialisering, industriel

omstilling og entreprenerskab
v)  at gge den digitale konnektivitet

b)  en grennere, kulstoffattig omstilling til en kulstofneutral ekonomi og et robust
Europa ved at fremme en ren og fair energiomstilling, grenne og bla investeringer,
den cirkulaere ekonomi, modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer,
risikoforebyggelse og -styring samt baeredygtig mobilitet i byer
("politikmalsetning 2") ved:

i)  at fremme energieffektivitet og nedbringe drivhusgasemissioner

ii)  at fremme vedvarende energi i overensstemmelse med direktiv

(EU) 2018/2001, herunder baredygtighedskriterierne 1 neevnte direktiv

ii1)  at udvikle intelligente energisystemer, -net og -lagring uden for det

transeuropiske energinet (TEN-E)
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Vi)

vii)

viii)

at fremme tilpasning til klimaforandringer, forebyggelse af katastroferisici og

modstandsdygtighed under hensyntagen til gkosystembaserede tilgange
at fremme adgang til vand og baeredygtig vandforvaltning
at fremme overgangen til en cirkular og ressourceeffektiv ekonomi

at fremme naturbeskyttelse og -bevarelse, biodiversitet og gron infrastruktur,

herunder i byomréder, og mindske alle former for forurening

at fremme baeredygtig multimodal mobilitet 1 byer som led i overgangen til en

kulstofneutral ekonomi

c) et tettere sammenknyttet Europa ved at gge mobiliteten ("politikmalsaetning 3") ved:

i)

at udvikle et klimarobust, intelligent, sikkert, beeredygtigt og intermodalt
TEN-T

at udvikle og fremme baeredygtig, klimarobust, intelligent og intermodal
mobilitet pa nationalt, regionalt og lokalt plan, herunder forbedret adgang til

TEN-T og mobilitet pa tvers af greenser
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d) et mere socialt og inklusivt Europa ved gennemforelse af den europaiske sojle for

sociale rettigheder ("politikmalsaetning 4") ved:

i)

iii)

Vi)

at forbedre arbejdsmarkedernes effektivitet og inklusivitet og adgangen til
beskaftigelse af hgj kvalitet gennem udvikling af social infrastruktur og

fremme af en social gkonomi

at forbedre lige adgang til inklusive kvalitetstjenester inden for uddannelse og
livslang leering gennem udvikling af tilgeengelig infrastruktur, herunder ved at

fremme robusthed med henblik pé fjern- og onlineuddannelse

at fremme sociogkonomisk inklusion af marginaliserede befolkningsgrupper,
lavindkomsthusstande og ugunstigt stillede grupper, herunder personer med

serlige behov, gennem integrerede tiltag, herunder boliger og sociale ydelser

at fremme sociogkonomisk integration af tredjelandsstatsborgere, herunder

migranter, gennem integrerede tiltag, herunder boliger og sociale ydelser

at sikre lige adgang til sundhedspleje og fremme sundhedssystemernes
modstandsdygtighed, herunder primar sundhedspleje, og at fremme
overgangen fra institutionel pleje til familiebaseret og lokalsamfundsbaseret

pleje

at styrke kulturens og den baredygtige turismes rolle 1 gkonomisk udvikling,

social inklusion og social innovation
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e) et Europa tettere pd borgerne ved at fremme en baredygtig og integreret udvikling af

alle typer territorier og lokale initiativer ("politikmalsetning 5") ved:

1) at fremme en integreret og inklusiv social, gkonomisk og miljomaessig

udvikling, kultur, naturarv, baeredygtig turisme og sikkerhed i byomréader

ii)  at fremme en integreret og inklusiv social, ekonomisk og miljemassig lokal
udvikling, kultur, naturarv, baeredygtig turisme og sikkerhed i andre omrader

end byomrader.

Stette 1 henhold til politikmélsatning 5 ydes gennem territoriale og lokale
udviklingsstrategier i de former, der er fastsat i artikel 28, litra a), b) og ¢), i

forordning (EU) 2021/...%.

2. I henhold til de to specifikke mélsatninger 1 stk. 1, litra ), kan medlemsstaterne ogsé stotte
operationer, som kan finansieres 1 henhold til de specifikke malsetninger, der er fastsat 1

navnte stykkes litra a)-d).

3. Samhgrighedsfonden stetter politikmalsatning 2 og 3.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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4. Inden for rammerne af de specifikke mélsatninger i stk. 1 kan EFRU eller
Samherighedsfonden, alt efter hvad der er relevant, ogsé stette aktiviteter i henhold til

malet om investeringer i beskeftigelse og vakst, hvis de enten:
a)  forbedrer kapaciteten hos programmyndigheder

b)  forbedrer kapaciteten hos sektorspecifikke eller territoriale aktorer med ansvar for at
gennemfore aktiviteter, der er relevante for gennemforelsen af EFRU og

Samherighedsfonden, forudsat at de bidrager til programmets mal, eller
c)  oger samarbejdet med partnere bade 1 og uden for en bestemt medlemsstat.

Det samarbejde, der er omhandlet i litra c¢), omfatter samarbejde med partnere fra
graenseoverskridende regioner, fra ikkesammenhangende regioner eller fra regioner, som
er beliggende i det territorium, der er dekket af en europaisk gruppe for territorialt

samarbejde, en makroregional strategi eller en havomradestrategi eller en kombination

heraf.
Artikel 4
Tematisk koncentration af EFRU-stotte
1. For sa vidt angér programmer, der gennemfores i henhold til mélet om investeringer 1

beskeftigelse og vakst, skal de samlede EFRU-midler til andet end teknisk bistand 1 hver

medlemsstat koncentreres pa nationalt plan eller pa regionskategoriniveau, jf. stk. 3-9.
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For s vidt angér den tematiske koncentration af stette til medlemsstater, der omfatter
regioner i den yderste periferi, behandles de EFRU-midler, der specifikt tildeles
programmer for regionerne i den yderste periferi, og dem, der tildeles alle andre regioner,

seerskilt.

Medlemsstaterne kan beslutte at overholde den tematiske koncentration péd nationalt plan
eller pé regionskategoriniveau. Hver medlemsstat angiver sit valg i sin partnerskabsaftale,
jf. artikel 10 i forordning (EU) 2021/...". Dette valg gaelder for den pagaeldende
medlemsstats samlede EFRU-midler, jf. nerverende artikels stk. 1, for hele

programmeringsperioden.

Med henblik pa tematisk koncentration pa nationalt plan klassificeres medlemsstaterne ud

fra deres relative bruttonationalindkomst som felger:

a)  medlemsstater med en relativ bruttonationalindkomst pd 100 % af EU-gennemsnittet

eller derover ("gruppe 1")

b) medlemsstater med en relativ bruttonationalindkomst pa 75 % af EU-gennemsnittet

eller derover, men under 100 % ("gruppe 2")

c)  medlemsstater med en relativ bruttonationalindkomst pd under 75 % af EU-

gennemsnittet ("gruppe 3").

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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I denne artikel forstés ved relativ bruttonationalindkomst forholdet mellem
bruttonationalindkomsten pr. indbygger i en medlemsstat malt i kebekraftstandarder og
beregnet ud fra EU-tal for perioden fra 2015 til 2017 og den gennemsnitlige
bruttonationalindkomst pr. indbygger i kebekraftstandarder 1 de 27 medlemsstater i samme

referenceperiode.

For sa vidt angar programmer i henhold til malet om investeringer i beskeftigelse og vakst

for regioner i den yderste periferi klassificeres de i gruppe 3.

For sa vidt angar programmer 1 henhold til malet om investeringer i beskaftigelse og vaekst

for emedlemsstater, der modtager stotte fra Samherighedsfonden, klassificeres de i

gruppe 3.

Med henblik pa tematisk koncentration pé regionskategoriniveau klassificeres regionerne i

henhold til artikel 108, stk. 2, i forordning (EU) 2021/...* som:
a)  mere udviklede regioner
b)  overgangsregioner

c)  mindre udviklede regioner

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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6. Medlemsstaterne opfylder pd nationalt plan felgende krav om tematisk koncentration:

a)  Medlemsstater i gruppe 1 eller mere udviklede regioner skal tildele mindst 85 % af
deres EFRU-midler, jf. stk. 1, til politikmalsatning 1 og politikmélsatning 2 og
mindst 30 % til politikmalsatning 2.

b)  Medlemsstater i gruppe 2 eller overgangsregioner skal tildele mindst 40 % af deres
EFRU-midler, jf. stk. 1, til politikmalsatning 1 og mindst 30 % til

politikmalsatning 2.

c)  Medlemsstater i gruppe 3 eller mindre udviklede regioner skal tildele mindst 25 % af
deres EFRU-midler, jf. stk. 1, til politikmalsetning 1 og mindst 30 % til

politikmélsetning 2.

Hvis en medlemsstat beslutter at opfylde kravene om tematisk koncentration pa
regionskategoriniveau, finder tersklerne 1 dette stykkes forste afsnit anvendelse pa de
EFRU-midler, der er omhandlet i stk. 1, sammenlagt for alle regioner i den pagaeldende

regionskategori.
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Hvis en medlemsstat tildeler mere end 50 % af sine samlede midler fra
Samherighedsfonden, bortset fra til teknisk bistand som beregnet efter overferslen i artikel
110, stk. 4, i forordning (EU) 2021/...*, undtagen midler i henhold til den specifikke
malsatning, der er omhandlet i nerverende forordnings artikel 3, stk. 1, forste afsnit, litra
b), nr. viii), til politikmalsaetning 2, kan den tildeling, der overstiger 50 %, tages i
betragtning ved beregningen af opfyldelse af kravene om tematisk koncentration i

narverende artikels stk. 6.

Hvis en medlemsstat beslutter at overholde den tematiske koncentration pa
regionskategoriniveau, tildeles de midler fra Samherighedsfonden, der tages i betragtning i
forbindelse med kravene om tematisk koncentration i henhold til ferste afsnit,
forholdsmassigt til de forskellige regionskategorier pa grundlag af deres relative andel af

den pagaeldende medlemsstats samlede befolkning.

Medlemsstaterne fastsetter i deres partnerskabsaftale, jf. artikel 10 i forordning
(EU) 2021/...", om Samherighedsfondens midler vil blive taget i betragtning i forbindelse

med kravet om tematisk koncentration for politikmélsatning 2.

Midlerne i henhold til den specifikke malsetning, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1,

forste afsnit, litra a), nr. v), programmeres i henhold til en sarlig prioritet.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen 1 dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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Uanset stk. 6 skal 40 % af disse midler tages i betragtning ved beregningen af opfyldelse af

de krav om tematisk koncentration for politikmélsatning 1, der er fastsat i stk. 6.

De midler, der tages i betragtning i1 forbindelse med krav om tematisk koncentration i
henhold til nerverende stykkes andet afsnit, mé ikke overstige 40 % af de minimumskrav

om tematisk koncentration for politikmélsatning 1, der er fastsat i stk. 6.

9. Midlerne i henhold til den specifikke malsetning, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1,
forste afsnit, litra b), nr. viii), programmeres 1 henhold til en sarlig prioritet.

Uanset stk. 6 skal 50 % af disse EFRU-midler tages 1 betragtning ved beregningen af
opfyldelse af de krav om tematisk koncentration for politikmalsatning 2, der er fastsat i
stk. 6.

De midler, der tages i betragtning 1 forbindelse med krav om tematisk koncentration i
henhold til nervarende stykkes andet afsnit, md ikke overstige 50 % af de minimumskrav
om tematisk koncentration for politikmalsetning 2, der er fastsat i stk. 6.

10. Kravene om tematisk koncentration i denne artikels stk. 6 opfyldes i hele
programmeringsperioden, herunder hvis EFRU-tildelinger overfores mellem et programs
prioriteter eller mellem programmer og ved midtvejsgennemgangen i overensstemmelse
med artikel 18 i forordning (EU) 2021/... .

* EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21

[2018/0196(COD)] i teksten.
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11.

12.

Hvis EFRU-tildelingen med hensyn til politikmélsetning 1 eller politikmalsatning 2 eller
begge i et bestemt program nedsattes efter en frigerelse 1 henhold til artikel 105 1
forordning (EU) 2021/...* eller som folge af finansielle korrektioner fra Kommissionens
side 1 henhold til artikel 104 1 nevnte forordning, revurderes opfyldelsen af kravene om

tematisk koncentration i naervarende artikels stk. 6 ikke.
Denne artikel finder ikke anvendelse pa den supplerende finansiering til nordlige
tyndtbefolkede regioner, jf. artikel 110, stk. 1, i forordning (EU) 2021/... .
Artikel 5
Anvendelsesomrdde for stotte fra EFRU
EFRU stetter folgende:

a)  investeringer i infrastruktur

b) aktiviteter i forbindelse med anvendt forskning og innovation, herunder industriel

forskning, eksperimentel udvikling og gennemforlighedsundersogelser
c) investeringer i adgang til tjenester

d)  produktive investeringer i SMV'er og investeringer, der har til formal at sikre

eksisterende arbejdspladser og skabe nye arbejdspladser

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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e)  udstyr, software og immaterielle aktiver

f)  netveerksarbejde, samarbejde, udveksling af erfaringer og aktiviteter, der involverer
innovationsklynger, herunder mellem virksomheder, forskningsorganisationer og

offentlige myndigheder
g) information, kommunikation og undersggelser, og
h)  teknisk bistand.
2. Produktive investeringer i andre virksomheder end SMV'er kan stottes

a)  nar de involverer samarbejde med SMV'er om forsknings- og innovationsaktiviteter,

der stottes i henhold til artikel 3, stk. 1, forste afsnit, litra a), nr. 1)

b)  ved primert at stotte energieffektivitetsforanstaltninger og vedvarende energi i

henhold til artikel 3, stk. 1, forste afsnit, litra b), nr. 1) og ii)

c) ndr de foretages i smd midcapselskaber og midcapselskaber som defineret 1 artikel 2,
nr. 6) og 7), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/1017! gennem

finansielle instrumenter, eller

d) nar de foretages i sma midcapselskaber inden for forsknings- og
innovationsaktiviteter, der stottes i henhold til artikel 3, stk. 1, forste afsnit, litra a),

nr. 1).

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/1017 af 25. juni 2015 om Den
Europaiske Fond for Strategiske Investeringer, Det Europaiske Centrum for
Investeringsradgivning og Den Europ@iske Portal for Investeringsprojekter og om @&ndring
af forordning (EU) nr. 1291/2013 og (EU) nr. 1316/2013 — Den Europ@iske Fond for
Strategiske Investeringer (EUT L 169 af 1.7.2015, s. 1).

6168/1/21 REV 1 49
DA



3. For at bidrage til den specifikke mélsatning i henhold til politikmélsatning 1, der er fastsat
i artikel 3, stk. 1, forste afsnit, litra a), nr. iv), stetter EFRU ogsé aktiviteter i forbindelse

med uddannelse, livslang lering og omskoling.

4. For at bidrage til den specifikke malsatning under politikmélsatning 2, der er fastsat i
artikel 3, stk. 1, forste afsnit, litra b), nr. iv), og den specifikke malsaetning under
politikmalsatning 4, der er fastsat i neevnte afsnits litra d), nr. v), skal EFRU ogsa stette
indkeb af forsyninger, der er nedvendige for at styrke sundhedssystemernes

modstandsdygtighed og styrke modstandsdygtigheden over for katastrofer.
5. I henhold til Interreg kan EFRU desuden stotte:
a)  deling af faciliteter og menneskelige ressourcer, og

b) ledsagende blade investeringer og andre aktiviteter 1 tilknytning til
politikmélsatning 4 inden for rammerne af Den Europiske Socialfond Plus, jf.

forordning (EU) 2021/...%.

6. EFRU kan stette finansiering af driftskapital i SMV'er i form af tilskud, hvor det er strengt
nedvendigt som en midlertidig foranstaltning som reaktion pa ekstraordinare eller

usadvanlige omstendigheder som omhandlet i artikel 20 i forordning (EU) 2021/...**.

7. Hvis Kommissionen efter anmodning fra de bererte medlemsstater finder, at kravene 1
stk. 6 er opfyldt, vedtager den en gennemforelsesafgorelse, der praciserer, 1 hvilken

periode den midlertidige supplerende statte fra EFRU godkendes.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen 1 dokument ST 6980/21
[2018/0206(COD)] i teksten.
EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.

++
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8. Kommissionen holder Europa-Parlamentet og Radet underrettet om gennemforelsen af
stk. 6 og vurderer, om den midlertidige supplerende stotte fra EFRU er tilstraekkelig til at
lette anvendelsen af fonden som reaktion pa de ekstraordinere eller usaedvanlige
omstendigheder. P4 grundlag af sin vurdering fremsaetter Kommissionen, hvor det anses
for hensigtsmassigt, forslag til @ndringer af denne forordning, herunder om kravene om

tematisk koncentration 1 artikel 4.

0. Europa-Parlamentet eller Radet kan opfordre Kommissionen til en struktureret dialog om
anvendelsen af stk. 6, 7 og 8 1 overensstemmelse med artikel 20, stk. 3, i forordning

(EU) 2021/...%.
Artikel 6
Anvendelsesomrdde for stotte fra Samhorighedsfonden
1. Samherighedsfonden stetter folgende:

a)  investeringer i miljo, herunder investeringer vedrerende baredygtig udvikling og

energi med miljomassige fordele, med serligt fokus pa vedvarende energi
b) investeringer i TEN-T

c) teknisk bistand

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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d) information, kommunikation og undersegelser.

Medlemsstaterne sikrer en passende balance mellem investeringer i henhold til litra a) og

b) pé grundlag af hver enkelt medlemsstats specifikke investerings- og infrastrukturbehov.
2. Det overforte belob fra Samherighedsfonden til Connecting Europe-faciliteten anvendes til
TEN-T-projekter.
Artikel 7
Udelukkelse fra anvendelsesomradet for EFRU og Samhorighedsfonden
1. EFRU og Samherighedsfonden yder ikke stotte til:

a)  nedlukning eller opferelse af atomkraftverker

b) investeringer i nedbringelse af drivhusgasemissioner fra aktiviteter, der er opfort 1

bilag I til direktiv 2003/87/EF
c) fremstilling, forarbejdning og markedsforing af tobak eller tobaksprodukter

d)  en kriseramt virksomhed som defineret i artikel 2, nr. 18), i forordning (EU)
nr. 651/2014, medmindre de er blevet godkendt i1 henhold til reglerne om de minimis-
stotte eller de midlertidige statsstotteregler, der er fastsat for at imodegé

ekstraordinare omstendigheder
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e) investeringer i lufthavnsinfrastruktur, undtagen i regioner i den yderste periferi eller i
eksisterende regionale lufthavne som defineret i artikel 2, nr. 153), i forordning (EU)
nr. 651/2014, 1 felgende tilfelde:

1) 1 miljobeskyttelsesforanstaltninger, eller
i1)  1isystemer til sikkerheds- og lufttrafikstyring, der hidrerer fra forskning i
lufttrafikstyring i det feelles europiske luftrum

f)  investeringer i bortskaffelse af affald i deponeringsanlag, undtagen:

1)  for regionerne i den yderste periferi kun i beherigt begrundede tilflde eller

ii)  for investeringer i tiltag vedrerende afvikling, konvertering eller sikring af
eksisterende deponeringsanlag, forudsat at sddanne investeringer ikke oger
deres kapacitet

g) investeringer, der udvider kapaciteten i anleg til behandling af restaffald, undtagen
for:

i)  regionerne i den yderste periferi kun i behorigt begrundede tilfeelde
i1)  investeringer i teknologier til genvinding af materialer fra restaffald med
henblik pa den cirkulere skonomi
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h)  investeringer i forbindelse med produktion, forarbejdning, transport, distribution,

oplagring eller forbreending af fossilt breendsel med undtagelse af:

i)

udskiftning af varmeanleag, der fyrer med fast fossilt braendsel, dvs. kul, terv,

brunkul og olieskifer med gasfyrede varmeanleg med henblik pa:

— opgradering af fjernvarme- og fjernkelesystemer, sé de far status af
effektiv fjernvarme og fjernkeling som defineret i artikel 2, nr. 41), 1

direktiv 2012/27/EU

— opgradering af kombinerede kraftvarmevarker, sé de fér status af
"hejeffektiv kraftvarmeproduktion" som defineret i artikel 2, nr. 34), i
direktiv 2012/27/EU

— investeringer 1 naturgasfyrede kedler og varmesystemer i boliger og
bygninger, der erstatter kul-, terv-, brunkuls- eller olieskiferbaserede

anleg

investeringer 1 udvidelse og nye anvendelser, konvertering eller opgradering af
gastransmissions- og distributionsnet, forudsat at sddanne investeringer gor
nettene klar til at tilfoje vedvarende gasser og lavemissionsgasser sdsom
hydrogen, biometan og syntesegas til systemet og gor det muligt at erstatte

anlag til fast fossilt breendsel
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iii)  investeringer i:

— renere koretgjer som defineret i Europa-Parlamentets og Réadets direk-

tiv 2009/33/EF! til offentlige formal, og

— koretojer, luftfartojer og skibe, der er udformet og konstrueret eller

tilpasset til brug for civilbeskyttelse og brandvasen.

2. Unionens samlede stotte til EU-investeringer i henhold til stk. 1, litra h), nr. 1) og ii), ma
ikke overstige folgende grenser for de samlede programbevillinger fra EFRU og
Samherighedsfonden i1 henhold til malet om investeringer 1 beskaftigelse og vakst for den

relevante medlemsstat:

a)  For medlemsstater, hvis bruttonationalindkomst (BNI) pr. indbygger er under 60 %
af EU's gennemsnitlige BNI pr. indbygger, eller for medlemsstater, hvis BNI pr.
indbygger er under 90 % af EU's gennemsnitlige BNI pr. indbygger, og som har en
andel af fast fossilt breendsel i det indenlandske bruttoenergiforbrug pa 25 % eller

derover, er greensen 1,55 %.

b)  For andre medlemsstater end dem 1 litra a), hvis BNI pr. indbygger er under 90 % af
EU's gennemsnitlige BNI pr. indbygger, er graensen 1 %.

c¢)  For medlemsstater, hvis BNI pr. indbygger er lig med eller over 90 % af den
gennemsnitlige BNI pr. indbygger 1 EU, er graensen 0,2 %.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/33/EF af 23. april 2009 om fremme af renere
og mere energieffektive koretojer til vejtransport (EUT L 120 af 15.5.2009, s. 5).
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3. Med henblik pa denne artikel males bruttonationalindkomst pr. indbygger i en given
medlemsstat i kebekraftstandarder og beregnes ud fra EU-tal for perioden fra 2015 til 2017
og udtrykkes 1 procent af nationalindkomsten pr. indbygger 1 kebekraftstandarder i de 27

medlemsstater i samme referenceperiode.

I denne artikel forstés ved andel af fast fossilt braendsel i energiforbruget andelen af kul,

brunkul, terv og olieskifer mélt i 2018.

4. Operationer med stotte fra EFRU og Samherighedsfonden 1 henhold til stk. 1, litra h), nr. 1)
og i1), udveaelges af forvaltningsmyndigheden senest den 31. december 2025. Sddanne

operationer ma ikke opdeles i faser, der omfatter den naste programmeringsperiode.

5. Samherighedsfonden mé ikke yde ikke stotte til investeringer i boliger, medmindre det

sker 1 forbindelse med fremme af energieffektivitet eller brug af vedvarende energi.

6. Oversoiske lande og territorier er ikke berettigede til stotte fra EFRU eller
Samherighedsfonden, men kan deltage i1 Interregprogrammer pa de betingelser, der er

fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/...1*.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/... af ... om sarlige bestemmelser for
maélet om europisk territorialt samarbejde (Interreg), der stottes af Den Europaiske Fond
for Regionaludvikling og de eksterne finansieringsinstrumenter (EUT L ... af ...,s. ...).
EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument ST 5488/21

[2018/0199 (COD)] i teksten, og indset naevnte forordnings nummer, dato, titel og EUT-
henvisning i fodnoten.
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Artikel 8

Indikatorer

1. Der anvendes fazlles output- og resultatindikatorer, jf. bilag I, for sa vidt angdr EFRU og
Samherighedsfonden, og, hvor det er relevant, programspecifikke output- og
resultatindikatorer i overensstemmelse med artikel 16, stk. 1, andet afsnit, litra a),

artikel 22, stk. 3, litra d), nr. ii), og artikel 42, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2021/...%.

2. For outputindikatorer sattes referencescenarierne til nul. De fastsatte delmal for 2024 og

mal for 2029 er kumulative.

3. I overensstemmelse med rapporteringskravet i henhold til artikel 41, stk. 3, litra h) i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046!
("finansforordningen") foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet

praestationsoplysninger 1 overensstemmelse med bilag II.

4. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 16 for at &ndre bilag Il med henblik pa at foretage de relevante tilpasninger af

de prastationsoplysninger, der skal forelegges Europa-Parlamentet og Radet.

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget, om @&ndring af forordning (EU)
nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU)

nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse

nr. 541/2014/EU og om ophavelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193
af 30.7.2018, s. 1).
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5. Kommissionen vurderer, hvordan der tages hensyn til den strategiske betydning af de
investeringer, der medfinansieres af EFRU og Samherighedsfonden, i forbindelse med
gennemforelsen af stabilitets- og vakstpagten og foreleegger Europa-Parlamentet og Radet

en rapport.

KAPITEL II
Specifikke bestemmelser om behandling af serlige territoriale

karakteristika og interregionale innovationsinvesteringer

Artikel 9

Integreret territorial udvikling

l. EFRU kan stette integreret territorial udvikling 1 programmer i henhold til begge de mél,
der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, i forordning(EU) 2021/...%, i overensstemmelse med

afsnit 111, kapitel II, i nevnte forordning.

2. Medlemsstaterne gennemforer udelukkende integreret territorial udvikling, der er stottet af

EFRU, i de former, der er omhandlet i artikel 28 i forordning (EU) 2021/...%.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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Artikel 10

Stotte til ugunstigt stillede omrdder

I overensstemmelse med artikel 174 1 TEUF skal EFRU laegge serlig vagt pa at handtere
udfordringerne 1 ugunstigt stillede regioner og omrader, navnlig landdistrikter og omrader, der lider
af alvorlige naturbetingede eller demografiske ulemper af permanent art. Medlemsstaterne
fastlegger efter behov en integreret tilgang til handtering af demografiske udfordringer eller
specifikke behov i1 saidanne regioner og omrader i1 deres partnerskabsaftaler i overensstemmelse med
artikel 11, forste afsnit, litra i), i forordning (EU) 2021/...*. En sddan integreret tilgang kan omfatte

en forpligtelse til oremerket finansiering til dette formal.

Artikel 11
Beeredygtig byudvikling

1. For at handtere okonomiske, miljemessige, klimamassige, demografiske og sociale
udfordringer stotter EFRU integreret territorial udvikling baseret pa territoriale eller
lokaludviklingsstrategier styret af lokalsamfundet i henhold til henholdsvis artikel 29
eller 32 i forordning (EU) 2021/...*, der fokuserer pa byomrader, herunder funktionelle
byomrader ("baredygtig byudvikling") inden for programmer i henhold til begge de mél,

der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, 1 n@vnte forordning.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen i dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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Der skal legges sarlig veegt pa at hdndtere miljo- og klimaudfordringer, navnlig
omstillingen til en klimaneutral gkonomi senest i 2050, pa at udnytte de digitale
teknologiers potentiale til innovationsformal og pé at stette udviklingen af funktionelle
byomrader. I denne forbindelse skal midler til baeredygtig byudvikling, der er
programmeret i henhold til prioriteter svarende til politikmalsatning 1 og 2, medregnes i

kravene om tematisk koncentration i artikel 4.

Mindst 8 % af EFRU-midlerne pa nationalt plan i henhold til mélet om investeringer 1
beskeftigelse og vakst, bortset fra til teknisk bistand, tildeles baredygtig byudvikling i en
eller flere af de former, der er omhandlet i artikel 28 i forordning (EU) 2021/... .

De relevante territoriale myndigheder eller organer udvelger eller inddrages i udvalgelsen
af operationer i overensstemmelse med artikel 29, stk. 3, og artikel 32, stk. 3, litra d), 1

forordning (EU) 2021/...*.

I de padgaeldende programmer fastsattes de planlagte belab til dette formél i henhold til
artikel 22, stk. 3, litra d), nr. viii), i forordning (EU) 2021/...".

+

EUT: Indsat venligst nummeret pé forordningen 1 dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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Den procentdel, der tildeles beeredygtig byudvikling 1 henhold til denne artikels stk. 2,
overholdes i hele programmeringsperioden, hvis EFRU-tildelinger overfores mellem et
programs prioriteter eller mellem programmer, herunder ved midtvejsgennemgangen i

overensstemmelse med artikel 18 i forordning (EU) 2021/...%.

Hvis EFRU-tildelingen nedsettes efter en frigerelse i henhold til artikel 105 i forordning
(EU) 2021/..." eller som folge af finansielle korrektioner fra Kommissionens side i

henhold til artikel 104 i naevnte forordning, revurderes overholdelse af nervarende artikels
stk. 2 ikke.

Artikel 12

Det europceeiske initiativ for byomrdader

EFRU stotter det europiske initiativ for byomrader, som gennemfores af Kommissionen

ved direkte og indirekte forvaltning.

Dette initiativ omfatter alle byomrader, herunder funktionelle byomrader, og stetter
dagsordenen for byerne i EU, herunder stette til lokale myndigheders deltagelse i de

tematiske partnerskaber udviklet 1 medfer af dagsordenen for byerne 1 EU.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pé forordningen 1 dokument ST 6674/21
[2018/0196(COD)] i teksten.
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Det europeiske initiativ for byomréader bestdr vedrerende baeredygtig byudvikling af

folgende to omréder:
a) stette til innovative tiltag

b) stette til kapacitets- og vidensopbygning, territoriale konsekvensanalyser,

politikudvikling og kommunikation.

Det europeiske initiativ for byomrader kan ogsé efter anmodning fra en eller flere
medlemsstater stotte mellemstatsligt samarbejde om byanliggender. Der ber leegges sarlig
vaegt pa samarbejde rettet mod kapacitetsopbygning pa lokalt plan med henblik pé at na
FN's verdensmaél for baredygtig udvikling.

Kommissionen foreleegger hvert andet &r Europa-Parlamentet og Radet en arlig rapport om

udviklingen 1 forbindelse med det europeiske initiativ for byomréder.

Forvaltningsmodellen for det europaiske initiativ for byomrader skal inddrage
medlemsstater, regionale og lokale myndigheder og byer og sikre passende koordinering
og komplementaritet med det sarlige program i henhold til artikel 3, stk. 3, litra b), 1
forordning (EU) 2021/...*, der omhandler baeredygtig byudvikling.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen 1 dokument ST 5488/21
[2018/0199(COD)] i teksten.
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Artikel 13

Interregionale innovationsinvesteringer
EFRU stotter instrumentet til interregionale innovationsinvesteringer.

Instrumentet til interregionale innovationsinvesteringer stetter kommercialisering og
opskalering af interregionale innovationsprojekter med potentiale til at fremme udvikling

af europziske vaerdikader.

Instrumentet til interregionale innovationsinvesteringer bestar af falgende to omrader, der

ligeligt stotter:

a) finansiel bistand og rddgivningsbistand til investeringer i interregionale

innovationsprojekter inden for fzlles intelligente specialiseringsomrader

b) finansiel bistand og radgivningsbistand samt kapacitetsopbygning til udvikling af

vaerdikader 1 mindre udviklede regioner.

Op til 2 % af midlerne kan afsattes til laeerings- og evalueringsaktiviteter med henblik pé at

udnytte og formidle resultaterne af de projekter, der stottes under de to omrader.
Kommissionen gennemforer disse investeringer ved direkte eller indirekte forvaltning.

Kommissionen bistés i sit arbejde af en ekspertgruppe.
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Ekspertgruppen sammensattes af repreesentanter fra medlemsstaterne, regionale
myndigheder og byer samt reprasentanter fra erhvervs-, forsknings- og
civilsamfundsorganisationer. Ekspertgruppens sammensa&tning sigter mod at sikre en

ligelig kensfordeling.

Ekspertgruppen stotter Kommissionen i at fastlaegge et langsigtet arbejdsprogram og i at

udarbejde indkaldelser af forslag.

7. Ved gennemferelsen af dette instrument sikrer Kommissionen koordinering og synergi
med andre EU-finansieringsprogrammer og -instrumenter og navnlig med omradet

"Interreg C" som defineret i artikel 3, nr. 3), i forordning (EU) 2021/...*.
8. Instrumentet til interregionale innovationsinvesteringer omfatter hele Unionens omréde.

Tredjelande kan deltage i dette instrument i overensstemmelse med bestemmelserne 1
artikel 16 og 23 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/...** ("Horisont

Europa-forordningen").

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen 1 dokument ST 5488/21

[2018/0199 (COD)] i teksten.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/... af ... om oprettelse af Horisont
Europa — rammeprogrammet for forskning og innovation — og om reglerne for deltagelse og
formidling og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1290/2013 og (EU) nr. 1291/2013
(EUT ..).

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen 1 dokument ST 7064/20
[2018/0224(COD)] i teksten.

++
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Artikel 14

Regionerne i den yderste periferi

Artikel 4 finder ikke anvendelse pa den specifikke supplerende tildeling til regionerne i
den yderste periferi. Denne specifikke supplerende tildeling til regionerne 1 den yderste
periferi anvendes til at udligne ekstraomkostningerne i disse regioner som foelge af en eller

flere af de vedvarende ulemper for deres udvikling, der er omhandlet i artikel 349 i TEUF.
Den tildeling, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 1, stotter:
a)  aktiviteter inden for anvendelsesomridet i denne forordnings artikel 5

b)  uanset denne forordnings artikel 5 foranstaltninger til deekning af driftsomkostninger
med henblik pa at udligne ekstraomkostningerne i regionerne i den yderste periferi
som folge af en eller flere af de vedvarende ulemper for deres udvikling, der er

omhandlet 1 artikel 349 1 TEUF.

Den tildeling, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 1, kan ogsa stette udgifter til
dekning af kompensation for tilvejebringelse af offentlige serviceforpligtelser

og -kontrakter i regionerne 1 den yderste periferi.
Den tildeling, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 1, md ikke stotte:

a)  operationer, der omfatter produkter, som er opfert pa listen i bilag I til TEUF
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b)  stette til persontransport med hjemmel i artikel 107, stk. 2, litra a), i TEUF
c) afgiftsfritagelser og fritagelse for sociale bidrag

d) offentlige serviceforpligtelser, der ikke pahviler virksomheder, og hvor staten

optraeder som udever af offentlig myndighed.

4. Uanset artikel 5, stk. 1, litra ¢), kan EFRU stette produktive investeringer i virksomheder 1

regionerne i den yderste periferi, uanset disse virksomheders storrelse.

KAPITEL I1I

Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 15

Overgangsbestemmelser

Forordning (EU) nr. 1300/2013 og (EU) nr. 1301/2013 eller enhver retsakt, der er vedtaget i
henhold hertil, finder fortsat anvendelse pa programmer og operationer med stotte fra EFRU eller

Samherighedsfonden 1 lebet af programmeringsperioden 2014-2020.
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Artikel 16
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pa de i denne artikel
fastlagte betingelser.
2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 8, stk. 4, tilleegges Kommissionen

for en ubegrenset periode fra den ... [datoen for denne forordnings ikrafttraeden].

3. Den i artikel 8, stk. 4, omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes
af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befgjelser, der er angivet i den padgaldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives 1 afgerelsen. Den bererer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,
der allerede er 1 kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 8, stk. 4, traeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra
meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen
om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to méneder pa Europa-

Parlamentets eller Radets initiativ.
Artikel 17
Revision

Europa-Parlamentet og Radet tager senest den 31. december 2027 denne forordning op til revision 1

overensstemmelse med artikel 177 1 TEUF.
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Artikel 18
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdigeti...,den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne
Formand Formand
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BILAGI

FALLES OUTPUT- OG RESULTATINDIKATORER FOR EFRU OG SAMH@RIGHEDSFONDEN — ARTIKEL 8, STK. 1!

Tabel 1: Felles output- og resultatindikatorer for EFRU (investeringer i beskaftigelse og vakst og Interreg) og Samherighedsfonden™

Politikmalsatning Specifik malsatning Output Resultater
(1) 2 3) “4)
1. Et mere 1) Udvikling og styrkelse RCO? 01 — Virksomheder, der har modtaget RCR* 01 — Skabte job i enheder, der har
konkurrencedygtigt og af forsknings- og stotte (herunder mikrovirksomheder og smé, modtaget stotte*®

intelligent Europa ved at
fremme innovativ og
intelligent ekonomisk
omstilling og regional
IKT-konnektivitet
(politikmélsaetning 1)

innovationskapaciteten og
udbredelsen af avancerede
teknologier

mellemstore og store virksomheder)*3

RCO 02 — Virksomheder, der har modtaget
stotte 1 form af tilskud*

RCR 102 — Skabte forskningsjob i enheder,
der har modtaget stotte™

Anvendes 1 forbindelse med investeringer 1 beskaftigelse og vaekst og Interreg 1 overensstemmelse med artikel 16, stk. 1, andet afsnit, litra a),

og artikel 41, stk. 2, litra b), 1 forordning (EU) 2021/... (forordningen om felles bestemmelser), i forbindelse med investeringer i beskaeftigelse
og vekst 1 overensstemmelse med artikel 22, stk. 3, litra d), nr. i1), 1 forordning (EU) 2021/... (forordningen om fazlles bestemmelser) og 1
forbindelse med Interreg i overensstemmelse med artikel 22, stk. 4, litra e), nr. ii), i forordning (EU) 2021/... (Interreg).

2 RCO: fzlles outputindikator for REGIO.

4 RCR: fxlles resultatindikator for REGIO.

Fordeling ikke pakravet i forbindelse med programmering, men kun i forbindelse med indberetning.
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Politikmalsatning Specifik malsetning Output Resultater
(1) (2) 3) 4
RCO 03 — Virksomheder, der har modtaget RCR 02 — Private investeringer, som svarer
stotte 1 form af finansielle instrumenter™ til offentlig stette (herunder tilskud og
olle i *1

RCO 04 — Virksomheder, der har modtaget finansielle instrumenter)

ikkefinansiel stotte™ RCR 03 — Smé og mellemstore

RCO 05 — Nye virksomheder, der har modtaget virksomheder (SMV c 0, der‘md*f;arer

stotte™ produkt- eller procesinnovation

RCO 06 — Forskere, som arbejder 1 RCII{{ (?; S.MV erl,l der indfisrer

forskningsfaciliteter, der har modtaget stotte markedslorings- ctiet
organisationsinnovation*®

RCO 07 — Forskningsorganisationer, der

deltager i feelles forskningsprojekter

1 Fordeling ikke pdkravet i forbindelse med programmering, men kun 1 forbindelse med indberetning.
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

RCO 08 — Nominel verdi af forsknings- og
innovationsudstyr

RCO 10 — Virksomheder, der samarbejder med
Forskningsorganisationer

RCO 96 — Interregionale investeringer med
henblik pa innovation i EU-projekter™®

RCR 05 — SMV'er, der innoverer internt*

RCR 06 — Patentansggninger, der er
indgivet*

RCR 07 — Varemerke- og
designansegninger*

RCR 08 — Publikationer fra stottede
projekter

i1) Udnyttelse af fordelene
ved digitalisering for
borgere, virksomheder,
forskningsorganisationer
og offentlige myndigheder

RCO 13 — Verdi af digitale tjenester, produkter
og processer, der er udviklet til virksomheder*

RCO 14 — Offentlige institutioner, der har
modtaget stette til at udvikle digitale tjenester,
produkter og processer®

RCR 11 — Brugere af nye og opgraderede
offentlige digitale tjenester, produkter og
processer*

RCR 12 — Brugere af nye og opgraderede
digitale tjenester, produkter og processer
udviklet af virksomheder*

RCR 13 — Virksomheder, der opnér hgj
digital intensitet*
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

iii) Fremme af baeredygtig
vaekst og konkurrenceevne
samt jobskabelse 1
SMV'er, herunder ved
produktive investeringer

RCO 15 — Etableret inkubationskapacitet™

RCO 103 — Hojvaekstvirksomheder, der har
modtaget stotte*

RCR 17 — Nye virksomheder, der har
overlevet pd markedet*

RCR 18 — SMV'er, der anvender
inkubationstjenester, efter at inkubatoren er
etableret*

RCR 19 — Virksomheder med storre
oms&tning*

RCR 25 — SMV'er med hgjere mervardi pr.
ansat*®

1v) Udvikling af
feerdigheder med henblik
pa intelligent
specialisering, industriel
omstilling og
entreprenerskab

RCO 16 — Institutionelle interessenters
deltagelse i en proces, hvor potentialet for
iverksettere udforskes

RCO 101 — SMV'er, der investerer i
feerdigheder med henblik pé intelligent
specialisering, industriel omstilling og
entreprenerskab

RCR 97 — Larepladser, der har modtaget
stotte 1 SMV'er

RCR 98 — SMV-personale, der har afsluttet
en uddannelse i feerdigheder med henblik pa
intelligent specialisering, industriel
omstilling og entreprenerskab (efter type af
feerdighed: teknisk, ledelsesmessig,
entreprengrskab, gron, anden)!*

Fordeling ikke pdkravet i forbindelse med programmering, men kun i forbindelse med indberetning.
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Politikmalsatning Specifik malsetning Output Resultater
(1) (2) 3) 4
v) Fremme af digital RCO 41 — Yderligere boliger med adgang til RCR 53 — Boliger med
konnektivitet bredbdnd med meget hoj kapacitet bredbdndsabonnement til net med meget

RCO 42 — Yderligere virksomheder med
adgang til bredband med meget hej kapacitet

hej kapacitet

RCR 54 — Virksomheder med
bredbandsabonnement til net med meget
hej kapacitet
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

2. En gronnere,
kulstoffattig omstilling
til en kulstofneutral
okonomi og et robust
Europa ved at fremme en
ren og fair
energiomstilling, gronne
og blé investeringer, den
cirkulaere gkonomi,
modvirkning af og
tilpasning til
klimaforandringer,
risikoforebyggelse

og -styring samt
baredygtig mobilitet i
byer

(politikmélsatning 2)

1) Fremme af
energieffektivitet og
nedbringelse af
drivhusgasemissioner

RCO 18 — Boliger med forbedret energimessig
ydeevne

RCO 19 — Offentlige bygninger med forbedret
energimassig ydeevne

RCO 20 — Nyetablerede eller forbedrede
fjernvarme- og fjernkeleledninger

RCO 104 — Antal hgjeffektive
kraftvarmeproduktionsenheder

RCO123 — Boliger med naturgasfyrede kedler
og varmesystemer, der erstatter anlaeg til fast
fossilt breendsel

RCR 26 — Arligt primert energiforbrug
(heraf boliger, offentlige bygninger,
virksomheder, andet)!

RCR 29 — Skennede drivhusgasemissioner®

RCR 105 — Skennede drivhusgasemissioner
fra kedler og varmesystemer, der er
konverteret fra fast fossilt braendsel til gas

Fordeling ikke pdkravet i forbindelse med programmering, men kun 1 forbindelse med indberetning.
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

i1) Fremme af vedvarende
energi 1 overensstemmelse
med direktiv

(EU) 2018/2001, herunder
baredygtighedskriterierne
heri

RCO 22 — Yderligere produktionskapacitet til
vedvarende energi (herunder elektricitet og
varme)!*

RCO 97 — Energifaellesskaber inden for
vedvarende energi, der har modtaget stotte™

RCR 31 — Samlet produceret vedvarende
energi (herunder elektricitet og varme)!*

RCR 32 — Yderligere driftskapacitet, der er
installeret med henblik pa vedvarende
energi*

iii) Udvikling af
intelligente
energisystemer, -net

og -lagring uden for det
transeuropiske energinet
(TEN-E)

RCO 23 — Digitale styringssystemer til
intelligente energisystemer

RCO 105 — Lesninger til lagring af elektricitet

RCO124 — Nyetablerede eller forbedrede
gastransmissions- og distributionsnetledninger

RCR 33 — Brugere, der er tilsluttet
intelligente energisystemer

RCR 34 — Udrulning af projekter for
intelligente energisystemer

Fordeling ikke pdkravet i forbindelse med programmering, men kun i forbindelse med indberetning.

6168/1/21 REV 1
BILAGI

DA




Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

iv) Fremme af tilpasning
til klimaforandringer,
forebyggelse af
katastroferisici og
modstandsdygtighed under
hensyntagen til
gkosystembaserede
tilgange

RCO 24 — Investeringer i nye eller opgraderede
systemer for katastrofeovervagning,

beredskab, -varsling og -reaktion i forbindelse
med naturkatastrofer*

RCO 122 — Investeringer i nye eller
opgraderede systemer for
katastrofeovervagning, -beredskab, -varsling
og -reaktion i forbindelse med
ikkeklimarelaterede naturrisici og risici i
forbindelse med menneskelige aktiviteter

RCO 25 — Nyopfert eller konsolideret sikring
af kystzoner, flodbredder og sebredder

RCO 106 — Nyopfert eller konsolideret sikring
mod jordskred

RCO 26 — Etablering eller opgradering af gron
infrastruktur med henblik pa tilpasning til
klimaforandringer*

RCO 27 — Nationale og subnationale strategier
for tilpasning til klimaforandringer*

RCR 35 — Befolkningsandel omfattet af

foranstaltninger til beskyttelse mod

oversvemmelse

RCR 36 — Befolkningsandel omfattet af

foranstaltninger til beskyttelse mod

naturbrande

RCR 37 — Befolkningsandel omfattet af

foranstaltninger til beskyttelse mod

klimarelaterede naturkatastrofer (bortset fra

oversvemmelser eller naturbrande)

RCR 96 — Befolkningsandel omfattet af

foranstaltninger til beskyttelse mod

ikkeklimarelaterede naturrisici og risici i
forbindelse med menneskelige aktiviteter*
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

RCO 28 — Omrade omfattet af foranstaltninger
til beskyttelse mod naturbrande

RCO 121 — Omrade omfattet af
foranstaltninger til beskyttelse mod
klimarelaterede naturkatastrofer (bortset fra
oversvemmelser og naturbrande)

v) Fremme af adgang til
vand og baredygtig
vandforvaltning

RCO 30 — Langde af nye eller opgraderede ror
til den offentlige vandforsynings
distributionssystemer

RCO 31 — Langde af nye eller opgraderede ror
til det offentlige spildevandsopsamlingsnet

RCO 32 — Ny eller opgraderet kapacitet til
rensning af spildevand

RCR 41 — Befolkningsandel, der er tilsluttet
forbedret offentlig vandforsyning

RCR 42 — Befolkningsandel, der er tilsluttet
mindst sekundeer offentlig
spildevandsrensning

RCR 43 — Vandtab i1 den offentlige
vandforsynings distributionssystemer
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

vi) Fremme af overgangen
til en cirkulaer og
ressourceeffektiv gkonomi

RCO 34 — Yderligere kapacitet til
genanvendelse af affald

RCO 107 — Investeringer i faciliteter til saerskilt
affaldsindsamling

RCO 119 — Affald forberedt til genbrug

RCR 103 — Serskilt indsamlet affald
RCR 47 — Genanvendt affald
RCR 48 — Affald brugt som ravarer

vii) Fremme af
naturbeskyttelse

og -bevarelse, biodiversitet
og gren infrastruktur,
herunder i byomréder, og
mindskelse af alle former
for forurening

RCO 36 — Gron infrastruktur, der modtager
stotte til andre formal end tilpasning til
klimaforandringer

RCO 37 — Areal af Natura 2000-omrader, der
er omfattet af foranstaltninger til beskyttelse og
genopretning

RCO 38 — Areal af rehabiliterede landomrader,
der har modtaget stotte

RCO 39 — Areal, der er daekket af installerede
systemer for overvigning af luftforurening

RCR 50 — Befolkningsandel omfattet af
foranstaltninger vedrerende luftkvalitet*

RCR 95 — Befolkningsandel med adgang til
ny eller forbedret gron infrastruktur*

RCR 52 — Rehabiliterede landomrader
anvendst til grenne omréder, socialt
boligbyggeri eller skonomiske eller andre
formal
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Politikmalsatning Specifik malsetning Output Resultater
(1) (2) 3) 4
viii) Fremme af RCO 55 — Langde af nye sporvogns- og RCR 62 — Arligt antal brugere af ny eller
baredygtig multimodal metrolinjer moderniseret offentlig transport

mobilitet i byer som led 1
overgangen til en
kulstofneutral gkonomi

RCO 56 — Laengde af ombyggede eller
moderniserede sporvogns- og metrolinjer

RCO 57 — Kapacitet af miljovenligt rullende
materiel til kollektiv offentlig transport™®

RCO 58 — Serlig cykelinfrastruktur, der har
modtaget stotte™®

RCO 59 — Infrastruktur til alternative
braendstoffer (tankstationer/ladestandere)*

RCO 60 — Sterre og mindre byer med nye eller

moderniserede digitaliserede
bytransportsystemer

RCR 63 — Arligt antal brugere af nye eller
moderniserede sporvogns- og metrolinjer

RCR 64 — Arligt antal brugere af sarlig
cykelinfrastruktur
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Politikmalsatning Specifik malsetning Output Resultater
(1) (2) 3) 4
3. Et tettere 1) Udvikling af et, RCO 43 — Langde af nye eller opgraderede RCR 55 — Arligt antal brugere af

sammenknyttet Europa
ved at gge mobiliteten
(politikmalsaetning 3)

klimarobust, intelligent,
sikkert og intermodalt
TEN-T

veje — TEN-T!
RCO 45 — Langde af ombyggede eller
moderniserede veje — TEN-T

RCO 108 — Lengde af veje med nye eller
moderniserede trafikstyringssystemer — TEN-T

RCO 47 — Langde af nye eller opgraderede
jernbaner — TEN-T

RCO 49 — Langde af ombyggede eller
moderniserede jernbaner — TEN-T

RCO 51 — Langde af nye, opgraderede eller
moderniserede indre vandveje — TEN-T

RCO 109 — Lengde af jernbaner 1 drift, der er
udstyret med European Rail Traffic
Management System — TEN-T

nybyggede, ombyggede, opgraderede eller

moderniserede veje

RCR 56 — Tidsbesparelser som folge af

forbedret vejinfrastruktur

RCR 101 — Tidsbesparelser som folge af

forbedret jernbaneinfrastruktur

RCR 58 — Arligt antal brugere af

nybyggede, opgraderede, ombyggede eller

moderniserede jernbaner

RCR 59 — Godstransport med jernbane

RCR 60 — Godstransport ad indre vandveje

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1315/2013 af 11. december 2013 om Unionens retningslinjer for udvikling af det
transeurop&iske transportnet og om ophavelse af afgarelse nr. 661/2010/EU (EUT L 348 af 20.12.2013, s. 1).
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Politikmalsatning Specifik malsetning Output Resultater
(1) (2) 3) 4
i1) Udvikling og forbedring | RCO 44 — Laengde af nye eller opgraderede
af beredygtig, veje — indgar ikke i TEN-T

klimarobust, intelligent og
intermodal mobilitet pa
nationalt, regionalt og
lokalt plan, herunder
forbedret adgang til TEN-
T og mobilitet pa tveers af
graenserne

RCO 46 — Laengde af ombyggede eller
moderniserede veje — indgar ikke i TEN-T

RCO 110 — Lengde af veje med nye eller
moderniserede trafikstyringssystemer — indgar
ikke i TEN-T

RCO 48 — Langde af nye eller opgraderede
jernbaner — indgér ikke i TEN-T

RCO 50 — Laengde af ombyggede eller
moderniserede jernbaner — indgér ikke i TEN-T

RCO 111 — Lengde af jernbaner 1 drift, der er
udstyret med European Rail Traffic
Management System — indgar ikke i TEN-T

RCO 52 — Langde af nye, opgraderede eller
moderniserede indre vandveje — indgar ikke i
TEN-T

RCO 53 — Nye eller moderniserede
jernbanestationer og trinbreetter™

RCO 54 — Nye eller moderniserede intermodale
forbindelser*
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Politikmalsatning Specifik malsetning Output Resultater
(1) (2) 3) 4
4. Et mere socialt og 1) Forbedring af RCO 61 — Areal af nye eller moderniserede RCR 65 — Arligt antal brugere af nye eller
inklusivt Europa ved arbejdsmarkedernes arbejdsformidlingsfaciliteter moderniserede arbejdsformidlingsfaciliteter
gennemforelse af den effektivitet og inklusivitet
europiske sgjle for og adgangen til
sociale rettigheder beskaftigelse af hgj

(politikmélseatning 4)

kvalitet gennem udvikling
af social infrastruktur og
fremme af en social
okonomi

i1) Forbedring af lige
adgang til inklusive
kvalitetstjenester inden for
uddannelse og livslang
lering gennem udvikling
af tilgengelig
infrastruktur, herunder ved
at fremme robusthed med
henblik pa fjern- og
onlineuddannelse

RCO 66 — Lokalekapacitet af nye eller
moderniserede bernepasningsfaciliteter

RCO 67 — Lokalekapacitet af nye eller
moderniserede uddannelsesfaciliteter

RCR 70 — Arligt antal brugere af nye eller
moderniserede barnepasningsfaciliteter

RCR 71 — Arligt antal brugere af nye eller
moderniserede uddannelsesfaciliteter
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

iii) Fremme af
sociogkonomisk inklusion
af marginaliserede
befolkningsgrupper,
lavindkomsthusstande og
ugunstigt stillede grupper,
herunder personer med
serlige behov, gennem
integrerede tiltag, herunder
boliger og sociale ydelser

RCO 65 — Kapacitet af nyt eller moderniseret
socialt boligbyggeri*

RCO113 — Befolkningsandel omfattet af
projekter inden for rammerne af integrerede
tiltag til sociogkonomisk inklusion af
marginaliserede befolkningsgrupper,
lavindkomsthusstande og ugunstigt stillede

grupper*

RCR 67 — Arligt antal brugere af nyt eller
moderniseret socialt boligbyggeri

iv) Fremme af
sociogkonomisk
integration af
tredjelandsstatsborgere,
herunder migranter,
gennem integrerede tiltag,
herunder boliger og sociale
ydelser

RCO 63 — Kapacitet af nye eller moderniserede
midlertidige modtagelsesfaciliteter

RCR 66 — Arligt antal brugere af nye eller
moderniserede midlertidige
modtagelsesfaciliteter
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

v) Sikring af lige adgang
til sundhedspleje, fremme
af sundhedssystemernes
modstandsdygtighed,
herunder primeer
sundhedspleje, og fremme
af overgangen fra
institutionel pleje til
familiebaseret og
lokalsamfundsbaseret pleje

RCO 69 — Kapacitet af nye eller moderniserede

sundhedsfaciliteter

RCO 70 — Kapacitet af nye eller moderniserede
sociale faciliteter (bortset fra boliger)

RCR 72 — Arligt antal brugere af nye eller
moderniserede e-sundhedsydelser

RCR 73 — Arligt antal brugere af nye eller
moderniserede sundhedsfaciliteter

RCR 74 — Arligt antal brugere af nye eller
moderniserede sociale faciliteter

vi) Styrkelse af kulturens
og den beredygtige
turismes rolle i gkonomisk
udvikling, social inklusion
og social innovation

RCO 77 — Antal kultur- og turiststeder, der har

modtaget stotte™®

RCR 77 — Besogende pa kultur- og
turiststeder, der har modtaget stotte™
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

3)

“4)

5. Et Europa teettere pa
borgerne ved at fremme
en baeredygtig og
integreret udvikling af
alle typer territorier og
lokale initiativer
(politikmélsatning 5)

1) Fremme af en integreret
og inklusiv social,
gkonomisk og
miljemassig udvikling,
kultur, naturarv,
baredygtig turisme og
sikkerhed 1 byomrader

RCO 74 — Befolkningsandel omfattet af
projekter inden for rammerne af strategier for
integreret territorial udvikling*

RCO 75 — Strategier for integreret territorial
udvikling, der har modtaget stotte*

RCO 76 — Integrerede projekter for territorial
udvikling

RCO 80 — Lokaludviklingsstrategier styret af
lokalsamfundet, der har modtaget stotte™

RCO 112 — Interessenter, der er inddraget i
udarbejdelse og gennemforelse af strategier for
integreret territorial udvikling

RCO 114 — Anlagte eller rehabiliterede dbne
omrdder i byomrader*
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Politikmalsatning Specifik malsetning Output Resultater

(1) 2) 3) “4)

i1) Fremme af en integreret
og inklusiv social,
gkonomisk og
miljemeessig lokal
udvikling, kultur, naturarv,
baredygtig turisme og
sikkerhed i andre omrader
end byomrader

*%

Af praesentationsmessige arsager er faelles output- og resultatindikatorer grupperet efter, men ikke begranset til, et specifikt mél inden for en
politikmélsatning. Navnlig kan politikmalsatning 5 anvende relevante felles indikatorer, der er anfert for politikmalsatning 1-4. For at {4 et
helhedsbillede af programmernes forventede og nuvarende prastationer kan de felles indikatorer, der er markeret med (*), desuden anvendes
af specifikke mélsatninger inden for enhver af politikmals@tningerne 1-4, hvis det er relevant.
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Tabel 2: Supplerende fzlles output- og resultatindikatorer for EFRU vedrerende Interreg

Interregspecifikke
indikatorer

RCO 81 — Deltagelse i fzlles tiltag pa tvaers af grenserne

RCO 115 — Offentlige begivenheder pa tvars af grenserne, der
er organiseret i faellesskab

RCO 82 — Deltagelse i feelles tiltag til fremme af ligestilling
mellem mend og kvinder, lige muligheder og social inklusion

RCO 83 — Strategier og handlingsplaner, der er udarbejdet 1
feellesskab

RCO 84 — Pilottiltag, der er udviklet i feellesskab og
gennemfores i projekter

RCO 116 — Lesninger, der er udviklet 1 faellesskab
RCO 85 — Deltagelse i feelles uddannelsesprogrammer

RCO 117 — Lesninger pa konstaterede retlige eller
administrative hindringer pa tvers af greenserne

RCO 86 — Undertegnede fzlles administrative eller retlige
aftaler

RCO 87 — Organisationer, der samarbejder pé tvers af
granserne

RCR 79 — Falles strategier og handlingsplaner, som
organisationer har indfert

RCR 104 — Losninger, som organisationer har indfert eller
opskaleret

RCR 81 — Gennemforelse af falles uddannelsesprogrammer

RCR 82 — Retlige eller administrative hindringer pé tvers af
grenserne, der er afhjulpet eller lost

RCR 83 — Personer, der er omfattet af undertegnede felles
administrative eller retlige aftaler

RCR 84 — Organisationer, der samarbejder pa tvaers af
graenserne efter projektafslutning

RCR 85 — Deltagelse 1 felles tiltag pd tvers af graenserne
efter projektafslutning
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RCO 118 — Organisationer, der samarbejder om
flerniveaustyring af makroregionale strategier

RCO 90 — Projekter for innovationsnetverk pa tvaers af
granserne

RCO 120 — Projekter, der stotter samarbejde pa tvaers af
grenserne for at udvikle forbindelser mellem by og land
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BILAG I

CENTRALT SZAT AF PRESTATIONSINDIKATORER FOR EFRU OG SAMHOURIGHEDSFONDEN,
JF. ARTIKEL 8, STK. 3, SOM KOMMISSIONEN SKAL ANVENDE I OVERENSSTEMMELSE MED RAPPORTERINGSKRAVET

I HENHOLD TIL FINANSFORORDNINGENS ARTIKEL 41, STK. 3, LITRA H), NR. III)

Politikmalsatning Specifik malsetning Output Resultater
(1) 2 3) “4)
1. Et mere 1) Udvikling og styrkelse af CCO! 01 — Virksomheder, der har modtaget | CCR? 01 — Smé og mellemstore
konkurrencedygtigt og forsknings- og stotte til at innovere virksomheder® (SMV'er), der

intelligent Europa ved at
fremme innovativ og
intelligent gkonomisk
omstilling og regional IKT-
konnektivitet
(politikmélsatning 1)

innovationskapaciteten og
udbredelsen af avancerede
teknologier

CCO 02 — Forskere, som arbejder i
forskningsfaciliteter, der har modtaget stotte

indferer produkt-, proces- eller
markedsferingsinnovation eller
organisatorisk innovation

i1) Udnyttelse af fordelene ved
digitalisering for borgere,

CCO 03 — Virksomheder og offentlige
institutioner, der har modtaget stette til at

CCR 02 — Arligt antal brugere af
nye eller opgraderede digitale

virksomheder, udvikle digitale produkter, tjenester og produkter, tjenester og processer
forskningsorganisationer og processer
offentlige myndigheder

1 CCO: centralt feelles output for REGIO.

2 CCR: centralt faelles resultat for REGIO.

s. 36).

Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, sma og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003,
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

G)

“4)

ii1) Fremme af baeredygtig veekst
og konkurrenceevne samt
jobskabelse i SMV'er, herunder
ved produktive investeringer

CCO 04 — SMV'er, der har modtaget stotte
til at fremme veaekst og konkurrenceevne

CCR 03 — Skabte job i
virksomheder, der har modtaget
statte

iv) Udvikling af ferdigheder med
henblik pa intelligent
specialisering, industriel
omstilling og entreprenerskab

CCO 05 — SMV'er, der investerer i
feerdigheder med henblik pa intelligent
specialisering, industriel omstilling og
entreprenorskab

CCR 04 — SMV-personale, der har
afsluttet en uddannelse i
ferdigheder med henblik pa
intelligent specialisering, industriel
omstilling og entreprenerskab

v) Fremme af digital konnektivitet

CCO 13 — Yderligere boliger og
virksomheder med adgang til bredband med
meget hoj kapacitet

CCR 12 — Yderligere boliger og
virksomheder med
bredbandsabonnement til net med
meget hoj kapacitet
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

G)

“4)

2. En gronnere, kulstoffattig
omstilling til en
kulstofneutral skonomi og et
robust Europa ved at fremme
en ren og fair
energiomstilling, grenne og
bla investeringer, den
cirkulaere gkonomi,
modvirkning af og tilpasning
til klimaforandringer,
risikoforebyggelse

og -styring samt baeredygtig
mobilitet i byer
(politikmélsaetning 2)

1) Fremme af
energieffektivitetsforanstaltninger
og nedbringelse af
drivhusgasemissioner

CCO 06 — Investeringer 1 foranstaltninger til
forbedring af energimessig ydeevne

CCR 05 — Besparelser i arligt
primart energiforbrug

i1) Fremme af vedvarende energi i
overensstemmelse med direktiv
(EU) 2018/2001, herunder
baredygtighedskriterierne heri

CCO 07 — Yderligere produktionskapacitet
til vedvarende energi

CCR 06 — Yderligere vedvarende
energi, der er produceret

ii1) Udvikling af intelligente
energisystemer, -net og -lagring
uden for det transeuropaeiske
energinet (TEN-E)

CCO 08 — Digitale styringssystemer for
intelligente energisystemer

CCR 07 — Yderligere brugere, der
er tilsluttet intelligente
energisystemer

iv) Fremme af tilpasning til
klimaforandringer, forebyggelse
af katastroferisici og
modstandsdygtighed under
hensyntagen til
okosystembaserede tilgange

CCO 09 — Investeringer 1 nye eller
opgraderede systemer for
katastrofeovervagning, -beredskab, -varsling
og -reaktion

CCR 08 — Yderligere
befolkningsandel, der er omfattet af
beskyttelsesforanstaltninger mod
oversvemmelser, naturbrande og
andre klimarelaterede
naturkatastrofer
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

G)

“4)

v) Fremme af adgang til vand og
baredygtig vandforvaltning

CCO 10 — Ny eller opgraderet kapacitet til
rensning af spildevand

CCR 09 — Yderligere
befolkningsandel, der er tilsluttet
mindst sekundeer
spildevandsrensning

vi) Fremme af overgangen til en
cirkuleer og ressourceeffektiv
okonomi

CCO 11 — Ny eller opgraderet kapacitet til
genanvendelse af affald

CCR 10 — Yderligere genanvendt
affald

vii) Fremme af naturbeskyttelse
og -bevarelse, biodiversitet og
gron infrastruktur, herunder 1
byomréder, og mindskelse af alle
former for forurening

CCO 12 — Areal af gron infrastruktur

CCR 11 — Befolkningsandel
omfattet af foranstaltninger
vedrerende luftkvalitet

viil) Fremme af baeredygtig
multimodal mobilitet 1 byer som
led 1 overgangen til en
kulstofneutral ekonomi

CCO 16 — Udvidelse og modernisering af
sporvogns- og metrolinjer

CCR 15 — Arligt antal brugere med
adgang til nye og moderniserede
sporvogns- og metrolinjer
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

G)

“4)

3. Et teettere sammenknyttet
Europa ved at age
mobiliteten
(politikmalsaetning 3)

1) Udvikling af et klimarobust,
intelligent, sikkert, baeredygtigt
og intermodalt TEN-T

CCO 14 — TEN-T — veje: nye, opgraderede,
ombyggede eller moderniserede veje
CCO 15 — TEN-T — jernbaner: nye,

opgraderede, ombyggede eller
moderniserede jernbaner

i1) Udvikling og forbedring af
baredygtig, klimarobust,
intelligent og intermodal mobilitet
pa nationalt, regionalt og lokalt
plan, herunder forbedret adgang
til TEN-T og mobilitet pé tvers af
granserne

CCO 22 — Veje, der ikke indgér i TEN-T:
nye, opgraderede, ombyggede eller
moderniserede veje

CCO 23 — Jernbaner, der ikke indgér i
TEN-T: nye, opgraderede, ombyggede eller
moderniserede jernbaner

CCR 13 — Tidsbesparelser som
folge af forbedret vejinfrastruktur

CCR 14 — Arligt antal passagerer
med adgang til forbedret
jernbanetransport
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Politikmalsatning Specifik malsetning Output Resultater
(1) 2 3) “4)
4. Et mere socialt og 1) Forbedring af CCO 17 — Areal af nye eller moderniserede | CCR 16 — Arligt antal brugere af

inklusivt Europa ved
gennemforelse af den
europiske sgjle for sociale
rettigheder
(politikmalsaetning 4)

arbejdsmarkedernes effektivitet
og inklusivitet og adgangen til
beskeaftigelse af hgj kvalitet
gennem udvikling af social
infrastruktur og fremme af en
social gkonomi

arbejdsformidlingsfaciliteter

nye eller moderniserede
arbejdsformidlingsfaciliteter

i1) Forbedring af lige adgang til
inklusive kvalitetstjenester inden
for uddannelse og livslang lering
gennem udvikling af tilgeengelig
infrastruktur, herunder ved at
fremme robusthed med henblik pé
fjern- og onlineuddannelse

CCO 18 — Ny eller moderniseret kapacitet til
bernepasnings- og uddannelsesfaciliteter

CCR 17 — Arligt antal brugere med
adgang til ny eller moderniseret
barnepasnings- eller
uddannelsesfaciliteter
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

G)

“4)

ii1) Fremme af sociogkonomisk
inklusion af marginaliserede
befolkningsgrupper,
lavindkomsthusstande og
ugunstigt stillede grupper,
herunder personer med sarlige
behov, gennem integrerede tiltag,
herunder boliger og sociale
ydelser

CCO 19 — Ny eller moderniseret kapacitet til
socialt boligbyggeri

CCO 25 — Befolkningsandel omfattet af
projekter inden for rammerne af integrerede
tiltag til sociogkonomisk inklusion af
marginaliserede befolkningsgrupper,
lavindkomsthusstande og ugunstigt stillede

grupper

CCR 18 — Arligt antal brugere af
nyt eller moderniseret socialt
boligbyggeri

iv) Fremme af sociogkonomisk
integration af
tredjelandsstatsborgere, herunder
migranter, gennem integrerede
tiltag, herunder boliger og sociale
ydelser

CCO 26 — Ny eller moderniseret kapacitet til
midlertidige modtagelsesfaciliteter

CCR 20 — Arligt antal brugere af
nye eller moderniserede
midlertidige modtagelsesfaciliteter
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

G)

“4)

v) Sikring af lige adgang til
sundhedspleje, fremme af
sundhedssystemernes
modstandsdygtighed, herunder
primer sundhedspleje, og fremme
af overgangen fra institutionel
pleje til familiebaseret og
lokalsamfundsbaseret pleje

CCO 20 — Ny eller moderniseret kapacitet
til sundhedsfaciliteter

CCR 19 — Arligt antal brugere af
nye eller moderniserede
sundhedsydelser

vi) Styrkelse af kulturens og den
baredygtige turismes rolle i
okonomisk udvikling, social
inklusion og social innovation

CCO 24 — Kultur- og turiststeder, der har
modtaget stotte

CCR 21 — Besogende pa kultur- og
turiststeder, der har modtaget stotte
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Politikmalsatning

Specifik malsetning

Output

Resultater

(1)

2)

G)

“4)

5. Et Europa teettere pa
borgerne ved at fremme en
baredygtig og integreret
udvikling af alle typer
territorier og lokale
initiativer (politikmalsatning
5)

1) Fremme af en integreret og
inklusiv social, skonomisk og
miljemassig udvikling, kultur,
naturarv, baeredygtig turisme og
sikkerhed 1 byomrader

i1) Fremme af en integreret og
inklusiv social, gkonomisk og
miljomaessig lokal udvikling,
kultur, naturarv, baeredygtig
turisme og sikkerhed i andre
omrader end byomrader

CCO 21 — Befolkningsandel omfattet af
strategier for integreret territorial udvikling
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